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Wenn 1 auk seggt, ick hddd viell luoggen,
Um't Lachen sin 1 nich bebruoggen,

Un’t diht mi leed, dat'k diitmaol wachr
IMott seggen: 't Lachen is so raor!

Lii, kiienn I't bi'n Aptheker halen —
I kiienn’t et nich te diic betalen!

0, halt et, kost't auk’'n Daler 't Pund
Un lacht Ju Liew un Seel gesunb!

Mdn kien Aptheker kann't verkaupen,

I milegat Ju driest be Been aflaupen.

Ick glaiw, hiecr is be rdcht Mlebzin:
Mien ,,Kiebbelkeut® met liick — Vernien!

v o)

Borghorst, Hidrwst 1910,
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Anmerkung.

In dem oft wiederkehirenden Falle, wo der Buchitabe e als zweiter
Vokal vor einem Doppelkonfonanten [hlechthin oder vor zwei Konfonanfen
derfelben Silbe iteht, iit er durchgehends als kurzes, gefchlofien=s, kaum hd
bares e zu iprechen, nicht als Umlaut oder gar Dehnlaut, Warter wiz
wietten, tieggen, [eifel, Fueliel, liieggner und wiekt find alic zu lfefen wie:
Gewigffen, tieggen, Idiel, Fuéliel, kitéggner und widkt, Dagegen find Warter
wie: fiert, felt und kielt nafirlich nach der Schreibwelie auszuipredhen, da
dort der Buchitabe e fhon im Stamm als Dehnlaut [teht.







De Gefdhrtin
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lein-Josken was nu siet veerteihn Dage in bde
School un habdd ne nie ,Biblische Geschichte*
krieggen. All vdr siene Schooljaohc hadd he
to'n Tiedverdriew lidsen lehrt, he verstonn
aober meest nich, wat he las. Um bi sienen Lidhrec
en guevven Indruck te maken, woll he de eerste Leck-
schion glieks utwennig lehten. He las bdor van de
ysEtschaffung der Welt, dber Engel und bder ersten
Menschen®. Bes unnen up bde Siet was he all
Ruemmen bi’t Lidsen; et sligtt dor met de Widrde:
Und BGott gab ihm eine Befdhctin, — Klein-Jésken
woll timbladen, mdn bdat Ungliick wull, dat twee
Bldber annanner Kliewwden, dor was wisse Liem
tisken kuemmen, Up bde veerbe Siet van't Book
aober begiinn et met de Beschriewunk van de Arche
Noahs. Un wiel Jdsken nich verstonn, wat he ut-
wennig lehrde, dbuch em dat ganB nett, & he an 'n
annern Dag in de Schoo! vdrdriidg: ,Und Bott gab
ihm eine Gefdhrtin — — — 300 Ellen lang, 50 Ellen
breit und 30 hoch.” Mi biich dat auk wuell nett, aoher
eegenilik Doch en iefzken te kumplett.

Wehling-Schiicking, Bilskrabben, 1
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David un Boliath, — Sie gingen aber froh.

David un Boliath

De Dag was heet. Wi satten up de Schoolbank;
De Lidhrer las Geschichben ut de Bibel,

De Dag was heet, un hier un dor satt een,

De slaip un nett @ met Verstdndnis nickbe.

Ick satt un waochde rdacht binaut up’t Ende.

Et burbe lang. Ick fink to Unnechollung

De achte Fleig in mien papiecne Kdstken. —

De Lidhrer was in't olle Testament;

Van David las he just un Goliath,

Un kieck all manks, of auk wi Jungens arig
Un nett in’t Book verfolgden, wat he virlas.

Up eenmaol sdtig he mi bi't Fleigenfangen, —
Me halwe schine Widlt gdng véc mi unner.

NMu kiidmm he up mi 1o, ben Stock all fieddig
Warm to'n Empfank; mien Maober raip mi to:
,Up Siete seBuntwintig gaiht et wieder!”

Ick kieck in't Book, Siet sefuntwintig buowwen
Un kieck schaluh be Mlester, dann den Stock an
Un las dann langsam; ,Bin ein Hund ich gar,
Dal du mit einem Stecken zu mir kommst?* -

Sie gingen aber froh

De Pastor hadd in de leste Stunn van de ,Geilie-
lung der Apostel® spruocken; et stinn dor an eene
Stiebbe: ,Sie gingen aber froh vom hohen Rate hin-
weg, weil sie gewiirdigt waten, fiic den Tlamen Jesu
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Schmach zu leiden.* Tu woll de Pastor sick {ifwwer-
tiigen, of de Kinner auk den Sinn dorvan begrieppen
hadden. He frogg nu toerst: ,Wer ging froh vom
hohen Rate hinweg?“ |, Die Apostel gingen froh vom
hohen Rate hinweg!* gaww son klein Kidrlken cicht
to'c Aintwaort. ,Das ist schiin, sagg de Pastor, ,aber
warum gingen sie denn froh hinweg?* Datsélwe
Ridrlken wull auk nu ne Antwaort te giewwen, un e
ludd: ,Sie gingen aber froh, weil sic wieber los waren
und es hinter sich hatten!®

Riwitt un siene Naobers

Dor was ds en Bur met Mamen Kiwitt. De giing
eenes Dages met siene beidben Ossens nao't Land to't
Bauwen. Um bde Vespertied satt he sick up de Plog
un att sien Buottram. Up eenmaol hiitbe he bdor
sienen TMamen ropen. ,Kiwitt! Kiwitt]* ging oat in
eenen Pall. Kiwitt stinn up un kieck nao rechts un
kieck nao links, kien Mensk was te seihn. Et was
rein fim dull te weern. Kiwitt Gidwwerlagg: in be
Ileigbe wassen blaot siene beiden Ossens, un so konn't
anners kien sien, de em diic dat Ropen idrgecde. He
lustecde ds wier nieppen to; in eenento ging et wiec
o Kiwitt! Kiwitt!* Dor griepp he kuort reselveert sienen
Plogstrampen un slédtg de Ossens achter be Ohren,
bat se tedal sldfigen un verreckten. Dat was nu all
guedd, mdn et deer em doch boll leed fim be prdch-

tigen Diers. Mén et was nu eenmaol viichi, He triick
1
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be Ossens met swaore Gedanken dat Fell idwwer de
Ohren un médk sick bermet up'n Patt nao Hus. Unnet-
wegs kamm he dir'n Ddichi, graut Wold, dat vull van
Riubers was. Diit Stiicksken is ndmlik in ollen, ollen
Tigben passeert, wor't noch Rdubers gaww. Knapp
was Kiwitt in dat Wold, bor sdiig he van wieben all
en half Dutzend Raubers achter'n Wall liggen; se
wassen dor an't Gelbtellen. Haupenwies laggen de
glemmerigen Dalers vt ehr up de Grunn,  Kiwitt
fing't an te gruggeln, ds he de langen — un wisse
auk scharpen — Sédbels tieggen ehr liggen sdog. He
bach; Riwitt, wenn du arme Diiwel doch all bat Geld
habbst; Kiwitt, wat soll dann diene Olsk guedd e
Praot un up 'n Draot sien! Jungejunge! So dach Riwitt,
un véc luter Plaseer spriing he &s unwies heciim: he
hadd nimlik en kloken Infall. He hiing sick een
van de Ossenfells im un satt sick be Hddrn liek up'n
Kopp, bat he utsddg ds de liefhafdige Klaonenkasper.
So spriing he up de Rdubers lof, un nett ds gedacht,
pe Riubers picken up, aohne nao de Geldbhaupens
wieder te kieken; Hals fiswwer Kopp giing dat idwwer
hen Wall bes in be dichsten Striik van't Wold. Well
soll auk mich bang sien, wenn 'm be wiitklike Goti-
seibeiuns so bi hellechten Dag laupen sitht! Riwitt
hadd dusend Pldseer, he soch sick de blanken Dalers
vergnoglik van de Grunn, Alle Tasken hadd he vull
un noch en hennig Sécksken vull up’n Tacken.
Up'n Weg nao Hus géing he noch erst in de Kniep,
{im sick up ben Schreck un dat Gliick een te prinken.
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Unnertiisken was't all Aobend wuodben, un Kiwitt
siene Olske hadd besuorgt en paar Maobers loBschickt,
fim ehren Riwitt te stken. Wat de en BGesicht makt
habben, ds se nicks ds e afgetrockenen Ossens viic
ve Plog fiinnen! Se kammen nao Kiwitt siene Frau
triigg un vertellben oat Malhdr: Kiwitt was wisse de
Rdubers in de Hann fallen. Tu gdng en Johlen un
Janken lofi, bat man’t ne Veetdelstunn wiet horn kRonn.
Un dor kamm up’'n maol usse Kiwitt in’t Hus, wuell
un wall un nich afgetrocken, wor siene Dlske so bang
vir wiest was., Dat was nu en Fraogen van alle
Kanten, dat Kiwitt unmiiegglik alls beantwaorten konn,
He sagg, ds De Taobers van be afgetrockene Dssens
vertellden, be Ossens hddd he sélwst dbautslagen un
aftrcocken, Dor hddd ji de Dlske ds seihn sollt, wat
se in Posentur kamm: ,Du olle Strauhkopp, bu Papp-
kopp!* un noch viell mehr leiwlike Wédrbe sagg se
em. Riwitt aober ldot sick nich ut sien Verfatt bren-
gen. He ofing idbben buten Dér un hdoll den grauten
Geldbiil herin, de he Dot dalsatt hadd. Wat was dat
en Wiinnern, ds he met dat vielle Geld vit'n Dag
kamm. fAs he auk noch ut de Tasken wat herut-
kriegg, kamm siene Frau em to Hilp, ds’t in sonnen
Fall jd wuell Frauliibe Mode is, dormaols all jiist
S0 guedd ds vanbag. Se satt nu auk en heel anner
Gesicht up; obat ging ,leiwe Mann!® vir, ,leiwe
Mann!“ &chter. De Olske lddt sick antlest met'n
Sticht up’'n Stachl fallen un sagg, indem bat se ehre
Augen tidwwer'n Disk gaohn lddt: ,Leiwe Mann, nu seqg
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mi doch ds, wu kilmmst an dat vielle Geld?* ,0ch”
sagg Kiwitt ,graut Spektakel! Ji wiett't wili nich, dat
pe Ossensfells so an Beld sindb: dbe sind vanbdage so
piir, pat se met Geld gacnich te betahlen sind. De
weert met Gold upwuoggen. Ick wull dat auk nich,
médn ick hdcdbe dat vannaomidbdag van IJubdbe Itzig.
Dor hdww ick stantepee de Ossens dbautslagen un de
Fells an e Jud verkofft. Ick hddbd geecn noch mehe
Geld kriegen konnt, mdn ick konn't nich bdridggen,
ve Pust wor mi so all boll utgaohn. Mu wiett {i, dat ick
up chrlike Wies” an all dat Geld kuemmen sin!® De
Diske un de Ilaobers stinnen dor, Augen un IMund
wagenwiet loB; se wussen mich, wat se seggen sollen.
Sowat was nich te glaiwen; mén se sdtigen dbe Dalers
for sick up'n Disk liggen, waohr mdB't doch wuell
sien, De Taobers kiirdben noch en Veerdelstiinnken,
tor konnen se't doch nich ldnger mehr uthollen. Se
ldtpen tespriing nao Hus un sldtgen, nett ds Kiwitt,
ghre Ossens daut, faots an de Stallfidssels — so ielig
un heet wassen se borup, auk ds en moy Stiicksken
Beld up lichte Wies' te verdeihnen,

Annecn Dages gingen se met ehre Ossenfells nao de
Stadt; in't ganfBe wassen't siebben Fells. Se froggen
sonne olle Frau, de ehr in de MMéte kamm, wor se am
besten Ossenfells verkaupen kdnnen. Sesaag: ,De weet
ji am besten bi Jubde lizig quiet!® ,Siih,” sagg de een
to ben annecn, ,nett ds Kiwitt segat hdww!® In'n
Draww gfing't nu nao Jube Itzig. IMdn wat médken
ve Ilaobers en sur Gesichi, ds de sagd, he woll ehr
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allenfalls for jibder Fell en Daler giewwen, mehr géing
met'n besten Willen nich; de Ossenfels wiren so siege
in'n Pries, bat'm se mehr ds genog for'n Appel un’n
Ei kriegen konn, Hs se bat hocben, wiiidden se
wahn hellig up Kiwitt; dbe Fells lddten se bat Stiick
to’'n Daler bi Jube Itzig. Van Riwitt siemen Hanoel
kiicben se gacnich, se wollen klokerwies’ to'n Schaden
ten Spott nich hdbben. Up'n Triiggweg tricken se
hellsken lof fidwwer Kiwitt, be ehr so ansmeert habdd,

Et was en warmen Dag. Bi en graut Water, wot
se vicbikammen, satten se sick an't Ower un ldoten
trurig de Fot in't Water hangen, fs se bor so satten
un van Kiwitt siene Slechtigkeit kiicden, Krieggen se
to’n liitken Trost ehr Gelo ds vér'n Dag, iim et noch
maol te tellen, of et denn wiitklik blaot siebben
Daler wiiten, Erst telldbe de een un dann de anner:
¢t wassen wahrhaftigen Guodds blaot siebben Daler!
In bdiissen Augenblick stiidck ne bdicke Pogge ehtn
Kopp ut't Water un sagg son paar ITlacl gaww nao
pe Riege: ,'t sind acht! 't sind doch acht!® Dor
telloen e beiden noch eenmaol nao, un et wassen
poch wier mén siebben Daler. De Fuorsk aober blieww
bi sienen Tdx: ,'t sind acht! 't sind doch acht!® Dot
wilidd de eene van de Ilaobers idrgerlik; he namm
oe ganfie Gopps vull Dalers, smiett se de Pogge to
un raip: ,Dor, wenn dbu't bidtter weest, dann kiek ds
to un tell se silwst! Du sast der auk wuell nich
mehr uttellen kilennen ds siebben!® Dor schiidtt sick
de dicke Kiekfuorsk deip in't Water achter de Dalers
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in. He tellbe aober so lang, dat de Maobers der nich
up waochten Ronnen. Dat Water aober was te deip, ds
pat se stlwst dat Geld wier heruthalen konnen. Nao’n
Tiedken kamm de Pogge wier nao buowwen un hiill fast
an sien: ,'t sind acht! 't sind boch acht!® Se miik
aober wieders kien Anstalten, dat Geld wiertebrengen.

De Taobers waochteden noch en Pédtisken, mén
et konn nicks helpen; nu wassen bde siebben Da-
lers auk heidi, un bde beiden stinnen bdor met
liebdige Hann. Tu wassen se noch mehr hellig up
Riwitt, de doch alls alleen in schuld was. Se géingen
met'n swaor Hidrt un’n lichten Gelbbiil wieber nao
Hus. Se wassen antlest van den wiedben Weg un
auk vir Hunger rein af. Idtten konnen se nich kau-
pen, wiel dat ehr kien Mensk aohne Geld wat giew-
wen woll, bat was dbormaols all nett & vandage. An
ne Wallhiegae laggen se sick unner’n Hiilskrabbenbusk,
im en klein Slddpken te hollen. — Mu kamm Riwitt —
e Maobers wassen nich mehr heel wiet van't Hus —
venstlwen Weg. Kiwitt lagg sick an de annere Siet
van den Wall, iim be Naobers te belustern. fAs be
Naobers wack wiiibben, féingen se faots wier van
ehre trurige Geschicht an. Wat se erst kiichen, was
litwwer de Maoten trurig. De eene meinde, dat beste
wor, wenn se sick mdn beidbe uphéingen; dat soll
wuell en bittken weh bdaohn, aober wenn se't Seel
unnec de Arms hen trécken anplaB iim’'n Hals, dbann
mdl bdat doch noch wuell idbben guedd uttehollen
sien ds armdddige Dage. De anner aober woll nicks
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van Uphangen wietten, auk nich unner be Arms hen,
He hadbd en Plan, be heel anners lubd: Kiwitt miB
dautmakt weern! Kiwitt hiicbe dat alls met Gruggeln
an, Ilachts dorup kammen be Naobers bi Kiwitt in't
Hus, fim em den Barus te maken. Kiwitt was aober
slauer wiest; he hadd aobenbds bi't Slaopengachn to
siene Frau seggt, he kinn garnich in'n Slaoyn kuem-
men, et mdssen IMiise in’t Bedd sitten. Dor hadd siene
Oiske prubt: ,Marcr van'n Kécl, biis nich wies, gaoh
mdn in mien Bebd, wenn dor bidtter slaopen kannst!®
Un so hadbden de beiben ehr Bedd vertuusket,

NMu kammen bde Maobers in de Nacht to Kiwitt
sien Bedd, ds se glowwen. Se slddigen em in'n Dun-
keln met de Axt vér'n Kopp un médken sick dér't
Fenster wier utn Huse. De Dautslidggers wassen
buten doch lick griibbelsk; bdoriim fingen se wisse-
weg an te kiiren, Se iifwwerlaggen, wu't nu wieber
gaohn soll. Een van bde Taobers hadbd kiene Frau
mehr, un he meinde, Kiwitt siene Frau dat was wat
for em. De anner gaww em Recht: aober wenn he
met Kiwitt siene Frau bdat vielle Geld kriego, dann
konn he auk wuell en nett Biilken vull fér em up
oe Siet schaffen. Annern Maorns giingen de NMaabers
nao Kiwitt sien Hus, ds wenn se van nicks wiissen.
Wat se sick aober verfierden, 4s ehr Kiwitt an de
Ddr in be Mot kamm un vertellbe, in de Macht wér
em de Frau dautslagen wuodden, De Maobers kiicben
ehr beste un deern, s wenn se alle Wut up Kiwitt
vergidtten habdbden. MNao'n kuort Tiebken géingen be
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NMaobers wier nao Hus. Unnerweags sagg de, de Kiwiit
siene Frau hdbben woll, nu wir de ganfle Mapp wier
kapott: Riwitt siene Frau dat wir nicks fir em, se
wiir nu daut, un he silwst hddd se met dbe Hxt
pautslagen. De annere soch em te trdsten. HAober be
Trost was slecht, un he sldtg nich gueod an; bat he
namlik nu to Kiwitt siene Frau auk Kiwitt solwst
noch dautslaon soll, woll em nich gefallen. He sagg:
,Dorto hdww ick doch noch en viell te fien Gewitten!®

Riwitt satt {innectiisken trurig in't Hus un grienn
signe daude Frau nao. Iu wul he erst, wat he
an ehr hatt habd; se was alltiedb ne guebbe Frau
wiest, wenn sg em auk niietten unnern Pantuifel
hatt hadd. — RKuort entsluotten satt Kiwitt siene
baude Frau up'n Wagen un biinn se met ne Lien
dorup falB. Unner jibdbern Arm deer he ehr en Hohn
un firde so met ehr nao ve Stadt. Dor was grade
Markt, un et ging wahn van't Kaupen un Spektakeln.
Et burde auk nich lang, bor kammen son paar Stabdi-
wiewer un froggen de daude Frau, wat de Hohner
kosteden; de Frau gaww natiiclik kiene Antwort. ,Och,
dat Menske slipp {a!“ sagg de eene van de Wiewer.
JPurr ehr @ met dien Pamplii tiisken de kuotten
Rippen!“ De annere beer dat, un Kiwitt siene daubde
Frau kollerde van'n Wagen herunner. Kiwitt, de sick
vat Spiell van wieben ankiecken habd, kamm mnu
heran un begiinn en Mocbsspektakel: ,Ji verbammte
Frauliide, ji hdbbt miene Frau bdautslagen, bat sall
ju bitter upbridcken!* De Wiewer wassen in dusend
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Angst, wiel se sdfigen, dat be Frau wiicklik dbaut dorlagg.
Se sochen Kiwitt te bekiicen un saggen em, he méch
poch ut be Sak nicks maken, sien Schaben silit nich
sien: se wollen em tweehunnect Daler giewwen, wenn he
pen Mund hollen woll. Kiwitt verlangde dreihunnect
Daler, un de Stabtwiewer wassen dermet inverstaohn,

As Riwitt nao Hus kamm, vectellbe he siene
Maobers, he hddd in de Stadt fir siene dbaude Frau
oreihunnert Daler krieggen. He tellbe dat Geld up'n
Disk. Dor gongen bde Maobers nao Hus, un be
een sldfig bensdlwen Aobend noch siene Frau daut,
Annecn Dages firdbe he bormet nao bde Stadbt un
vertellbe de Sak. Dat Enn was, dat he faBnuommen
wiiddd un twidlf Jaohc in’t Tuchthus kamm. Un
de annere Iaober géing't nicks bidtter, Kiwitt giing
nao de Polsei un vectelldbe, wat he achter be Wall-
hiegg belustect hadd, un diisse NMaober kamm auk
twidlf Jaohr achfer swebiske Gardinen. Kiwift hadd
busend Pléseer, ds he dat hiirde. Man auk de twidlf
Jaohre gdngen iim, un 0e MMaobers wassen wier
frie. In't Tuchthus aober wassen be Taobers nich
bidtter wuodden, Faots den ersten Dag, ds se wier
binanner wassen, wiitbden se sick ennig, dat Kiwitt
dran glaiwen soll. Up'n guedbden Dag pdcken se
Riwitt bi'n Kragen un stoppden em in ne Swienekist.
De wollen se dann in't Water smieten, dat Kiwitt
botin versupen soll. Kiwitt scheeide in de Kist er-
bdrmlik, he gloww nich anners, s dat nu sien leste
Stiinnken slagen hadd. De Naobers hadbben ehr Pléseet
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poran. Se satten de Kist an'n Rand van en graut
Water tedal. Se wollen Riwitt noch en paar Stunn
in de Pien sitten laoten; unnectiisken laggen se sick
achter’'n Busk up’t Ohr, {im en Midbagsslddpken te
hollen. IMlitbem kamm en Schaiper met ne Drifft
Schaop an de Kist vicbi un hirde auk bdat Janken
in de Kist. He kamm bdicht heran un froog nao
Riwitt siene Taut. Riwitt verklddcde em, he wic
up'n besten Wen, Rronprinz van Ddnemark te weern;
s¢ wollen em partu dorto hdbben, De Upgaw bduch
em aober te swaor, un he gdww wat Ddoriim, wenn
gn annern fit em de sure Ambacht didwwerniemmen
woll. Wenn bdat anners nicks wiit, meinde de Schai-
per, bann woll he allenfalls wuell Kronprinz van Da-
nematk weern, De Schaiper méddk be Krapp an be
Swienekist loB, ldot Kiwitt herut un keiiopp stlwst
wier herin, Kiwitt méddk den Deckel wier to, lachbe
haddup un dreew met de Schaop wieder. Allmédhlik
wassen de [laobers dir dat gewdltige Spektakel, wat
o¢ Schaiper in Dde Rist midk, ut'n Slaop kuemmen,
un se mddken sick nmu an ehre Arbeit. De Schaiper
schreide, wat per insatt, he woll {im alls in dbe Widlt
kien Kronprinz van Danemark weern. ,Junge,” sagaen
ve Maobers toneen, ,nu is he all stakenunwies wuobd-
pen van luter Schreck! Wi willt em wuell bi Kron-
prinz van Dédnematk!® Se bocben bde Kist up, un
met en grauten Swunk flidg se in't Water. Iu was
Kiwitt daut, dbe ehr so mdnnigmaol wat in't Seel
paohn hadd, — IMet graut Pldseer méddken se sick
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up’t Hus an, mdn wat wiinnecoen se sick, ds ehr
Kiwitt met de Drifft Schaop in be Modte kamm, He
fleitebe vergniigt en Stiicksken vdr sick hen. ,Kiwitt,
wor kiimmst du otenn her? Wi odachen, du wirst
langst versuoppen! Un wu Riimmst bi be Drifft
Schaop?* ,Kirls,” sagg Kiwitt, ,dat mott ick ju és
vertellen, wenn ji't auk nich nett met mi vichadbben!
Versupen, well ddch an versupen! As ick dor unner
in't Water ankuemm, wodd mi erst anbuodoen, Kron-
prinz van Ddnemark te weern. Dat hdww ick faots
van de Hand wies’t, dat was nicks fir mi. As ick
nu mienen Pall vdrdann gach, kuemm ick up ne
graute, graute Wiesk, un wiet un siet sind nicks ds
Schaop; nich so kleine Snucken, nee, beste- wullige
Marinoschaop! Ick denk, bor sast di ne Drifft van
metniemmen, un so sin ick an de Schaop kuemmen!®
De Maobers truwoen Kiwitt nich, he habd ehr all
vigll te fak ansmeert; mdn Kiwitt mdok ehc dat so
klaor, bat se et glowwen. He sagg: ,1lu kiekt doch
ds in't Water, wat dor noch ne Schaop in sind! ln
wat is Dat ne wahn graute Wieske, so wiet, ds ii
kieken kiiennt, nicks ds Wieske!”* De Tlaobers kiecken,
un se satgen auk de Wieske un e Schaop botup,
wat in Wiicklikkeit de blaue Himmel un de Schaop-
wolkskes wassen. De Maobers krieggen son Vetlangen
nao ne graute Drifft Schaop, dat se in't Water spriin-
gen un wiitklik — versiibppen, Riwitt woll sick wuell
kapottlachen, un wenn he sick nich bdautlacht hdbo,
pann lachd’ he vanbage noch,
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Uhlenspeigel ds Himmelsbuobd

Uhlenspeigel habdd ds eenes Dages nicks te daohn.
Dot lagg he sick up’n Burenhoff in de Sunn up'n
Puckel un telldbe de Mliiggen, de viir siene Miesse
panzben. Doriiiwwer kamm bde Meerske un frogo:
yllann, wo kilmps du hen, un wat kicks boch so
guoddverlaoten nao’n Himmel? Et is doch de Schanne
weert, pat son Ruwbrak van Kérl ds du tdémig up’'n
Puckel ligg, wor't buten Arbeit genog giww., Dat
Heu steiht up'n Verdidrw, et mott met Gewaolt inhalt
weern!  Sollst di wiicklik wat schigmmen!® ,Sacht-
kes an, Mabame!“ sagg Uhlenspeigel, ,1 wiett't nich,
pat itk ut'n Himmel fallen sin! NMu hdww ick dat
Lock verloten un sik, of ick't nich wiecfinnen kann.
Itk lur all 'n heel Tiebken, mdn ick finn't nich un
finn't nich, €t is, iim grienensmaote te weern!®
silann, .is dat waohr, biis du wiirtklik ut'n Himmel
fallen? Dann kennst du auk wisse wuell usse sidllge
Janhinnetk, de is nu all veer Jaohr daut. He habdd
all hier alltied son wahnen Smacht; wenn bdu ut'n
Himmel biis, bann konnst du wuell 'n Kumpelment
bestelln, un ick will di en diiftigen Schinken fiir em
metdaohn un auk siif noch en kleinen Knappsack.
He sall doch wietten, bat wi noch an em benkt!®
»0h,* sagg Uhlenspeigel ,of ick Janhinneck auk kenn!
Up Stunn is he noch in’t Fidggefiier, bor mott he
diiftig odr'n Schiitsack. Son Schinken giww em bor
nett Upmiinterunk. Auk dat Kumpelment will ick
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geern besuorgen!® Dann namm be IMeerske, be de
Trddnen in de Augen stachn hadd, Uhlenspeigel met
in't Hus un gaww em ne biiftige Drdcht met.
Uhlenspeigel sagg Adjiiss un giéing vanbann, iim dat
Lock nao’'n Himmel te sdken. As de Mannslii tieggen
Aobend nao Hus kammen, vectellbe de IMeerske, dat
bi ehr en Mann up Bestk wiest wir, de ut'n Him-
mel fallen was. HAs se aober wieder vertellde, dat
se em en Schinken fr de sidllge Janhinnetk met-
pachn habdd, wiitdbd de Bur hellig. He frogg bann,
wor De IMann up an gachn was un riedd em met
sien gdwwste Peerd nao, [lao twee Stiinnkes was
he Uhlenspeigel boll wier an. Hs bde dben Rieber
satg, wull he faots, wat de Klock slagen habd. He
verstoppde gaww sienen Schinken un Knappsack in'n
Struk un dreihde sick iim. He beer, d4s wenn he de
Bur entieggen kamm, De Bur kiitdbe em all van
wieben an; ,IMann, is bdi kien Kdcl in be Maést
kuemmen, de nen Schinken un nen Knappsack bi sick
hadbd?* ,Jau,“ sagg Uhlenspeigel ,aober dat is all
gn heel Settken verliedben. De kiimps vanaobenb
nich wier anl* ,Ja,“ sagg de Bur, ,wenn ick mén
weet, wor itk up an mott!“ Uhlenspeigel sagg dorup:
»De Weg finnst wuell wil nich, et widd ja auk all
wanneer diister, IMdn wenn mi en hennig Drinkgeld
giwwst, dann will ick em wuell naorieben!®- ,Dat
wir en nett Ding”, sagg be Bur. ,lck sin auk all
heelmaols af, de Sweet lopp mi fiswwer'n Riiggstrank.
Un wenn den Kdrl dann siihst, dbann gieww em mén
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sien Deel ut de Armenkal, un ben Schinken un den
Knappsack breng mi mén wier tciing! Hier hést'n
Daler ds Drinkgeld!* , Wil wuell, wif wuell,“ sagg
Uhlenspeigel, ,ick will alls besuorgen!* Dormet satt
he auk all up’t Peerd, stiiick ben Daler in de Task
un rieod in'n Kactieer vandbann.

Beschiit

Et was in'n bidttigjdthrigen Kriea. Dor riedben
twee Landsknecht up'n kleinen Kiidttechoff un laiten
sick updisken, Dat arme Burenwief laip un beer,
wat se de ruwwen Gesellen an de Augen afseihn
konn, Ehr Mann, dbe Kiititter, satt an be IMliic un
sagg kien Waord to dat wille Driewen, he was sonne
rdachte Guoddskuhl of Traonpull, ds 'm wuell sego. De
Solbaoten wassen mehe ds utgeschidmt; dat arme Menske
mol ratz nao ehre Flaite danfen, Antlest verlangden
se bi den Smant, be se met graute hiltene Lieppels
atten, auk Beschiit. To dormaoliger Tied was bdat en
taor Ariikel, un me brukt sick nich te wiinnecn, dat de
olle Frau noch ehclidwebdage nicks van Beschiit hict hadb,

IMitbem kamm en Kocporaol van tesdlwe Fahn
in be Dir un sddg bdat IMenske in ehre graute
Verlidgenheit un TNaut. Dat Menske vectellde den
Korporaol, dat se met den besten Willen kien Be-
schiit updisken kinn; of he ehr nich dormet helpen
woll. De Korporaol hadd fir sien Ambacht kien
sldcht Hidct un en kloken Ropp. He sdbg faots, wat
ve Rlock slagen hadbd, un de Landsknecht sddgen
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bat auk: se saggen faots nicks mehr van Beschiit, ds
se ehren Korporaol sdtgen. De Kocporaol dach nu
en Pdisken nao un sagg dann: ,Ja, Frau, dor kann
ick heel guedd met helpen!” Dormet ariepp he siene
Plempe un sldfig up de Landsknecht, wisse weg, van'n
genen up’'n annecn, dat et sonne Art hadbd., De krieg-
gen't natiiclik wahn ielig, bat se achter’'n Disk hér
un utt Hus kuemmen konnen. ,So,* sagg de Frau,
»is Dat Beschiit?” De Korporaol nickbe. De Kiidtter,
de bes nu noch alltied still bi't Fiier sidtten hadd,
woll in diissen Fall dboch noch wuell upstaohn, fim be
beiden Rudieggels noch liick Beschiit naotebrengen,
wenn he nich te bang wiesst wir,

e Tiedlank naodem lagg de Kiidtter siene Frau
krank. De Dokter was ropen, mén et woll doch noch
gatnich wier so rdcht. Up'n guebben Dag mddk sick
de Riiotter wier up de Stadt an, {im noch maol met
oe Dokter e kiiren. ,J4,“ sagg de Dokter, ,vir allen
Dingen mott de Frau sick schonen, se is te swak.
Swaore Arbeit droww se pactu noch nich daohn, Un
pann nich soviell Upregunk, un lichte Kost! In be
Hauptsak mott se den heelen Dag iidwwer Haohner-
supp idtten, un af un an liick Beschiit kann auk nich
schaven. [laichste Widk kuemm ick dann &s solwst
un kiek ds to, wu't der met is!* De Kiidtter kieck
oe Dokter met graute Augen an: ,Hidr Dokter, van
Haohnersupp holl ick aober nich viell, un to Beschiit
hdww ick erst rdacht kien Uertruen, Wenn'k mi dann

auk allenfalls in'n Mautfall de Hachnersupp gefallen
Wehling«Schiicking, Biilskrabben, 2
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laot, aober Beschiit — Beschiit giww doch wilk teviell
Upregunk, [IMeint oe Dokter dat nich auk?® De
Dokter meinde vat nich., ,Ia” sagg bdat Biitken, ,wi
will't dbann so versiken, IMet de Stiick betahlen kann
ick to!* Unnerweggens was't usse Kiidtter doch liick
binaut, wenn he an Hachnersupp un Beschiit dach.
Me mott bedenken, dat et to dormaoliger Tied met
Haohnersupp was ds met Beschiit: de minne IMann
kriegg fak in't heele Lidwen kienen Lieppel vull Hachnet-
supp to Gesicht, wuviell wenniger noch in'n Buk, De
Kiidtter verstonn unner Hachnersupp dat Hachnerfaor,
ven ProB, be he ehr alltied ut Gidrst un Brautkiior-
sten terdchtkuockbe, Unner diisse Ummstdnn is't boch
nieh verwiinnerlik, dat't be Kiidtter binaut wiigdd. Hs
in e naichste Widk de Dokter bi de Kiiditter up'n
Hoff kamm, sdtig he all van wiedben e Ridtter met
Trddnen in’'t Auge up sick tokuemmen, ,Ha,” sagg
te Dokter, ,wu mdck sick de Sake?* ,Och, Hdr
Dokter,” klagbe be Bur, ,miene guedde Frau is faots
annern Dages stuorwen, Van Hachnersupp hdww ick
glieks nich viell hollen, ds ick ja auk segot hdww,
un de Beschiit was ratz verkehrt nao mien Burnver-
stand! [IMédn't guedde IMlenske is nu egenmaocl daul
Buodd hdww se sidlig!”

De olle Mann

Dor was ds'n IMann, de gting up Daglauhn, un
jibbern Hobend bragg he siene Frau en nett Stiicks-
ken Geld nao Hus, -De Iflann hadd de grappige Ge-
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wuennheit, alltied met figiiclik Utdrclick te kiicn, Wenn
he siene Frau dat Geld gaww, dann sagg he meest-
tien: ,Diit is foc'n Hushaolt, un dat annere is fiir de
olle Mann!* He woll dormet seggen, een Deel is
fir'n Hushaolt, un te annere Deel sall up de hauge
Kant leggt weern, dbat wi wat hdbbt, wenn wi olt
sind, Dat was jd@ nu heel klook bacht, aober he
hdbo ovat auk so seggen most. Up'n Taomiddag
kamm bi 0e Frau ds en ollen Biddbdler in't Hus un
klagoe de Frau wat viic: dat he en ollen Mann wér,
pe met siengz stiewen Budben nicks mehr verdeihnen
kénn. He versprack ehr dann Guoddslauhn, wenn se
em gdww, wat se an USwwerfloot habd. ,So,” sagg
ve Frau, ,dann biis dbu wuell de olle Mann, wor mien
Mann Dagesbag van kiict,” ,Jau, wisse wuell sin ick
en ollen Mann!* ,En Augenslag,” sagg be Frau un
holl ut oe Inkast en nett Biilken vull Dalers. Dat
gaww se den Bidddler un sago: ,So, wenn bu de
olle iMann biis, dann is diit dien Geld. De Bidddler
sagg ,Buodd [auhnt® umn médk sick hellsken froh
met dat vielle Geld ut de Stritk,

De Bidcker un de Papagei

Dor was ds en Bidcker, be backde unniiessel kieine
Brdtbkes. Sdlwst de Lehrjung sagg fak to sienen
Mester, etwas gritter kinnen oe Brddbkes aober doch
wuell sien, De Jung aober kriegg in sonnen Fall —

to soviell annere Fdll — alltied biiftig wat langs't
Zf
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Lidbber. Alle Lii klagden iidwwer de kleingn Brdfo-
kes, un boriim kamm auk dbe Polsei wuell ds, dm
pat Gewecht van de Brdibkes te tevibeern, Dann
stimmbe’'t aober meesttied; de Bédcker mdtik dat so:
he hadd en Papagei, dbe stonn alltied an’t Fenster un
konn so up bde Straot kieken. De Bdcker hadd e
Papagei africhi, bat he, wenn he de Polsei Ruemmen
sddig, anfing te ropen:

,0e Kleinen in’'n Keller!

De grauten up'n Teller!”

Wenn be Polsei in de Dir kamm, was oe Papagei
still, un de Bédcker hadd oe Sak all in Ocoer bracht.
De Platen met de kleinen Krintendinger hadd he
gaww in'n Keller satt, un up bde Tonebank stinnen
graute Brddbkes, wor kien IMenske wat an utsetten
konn. De Papagei was en gelehrig Dier. Wenn een
in'n Winkel was, iim wat te Raupen, raip he all
Unnerlaot:
ySwattkopp, Swartkopp, hdl auk betahlt?®

De Jung aober konn am besten met de Papagei
fieddig weern. Wenn e em blaot en paarmaol wat
viitsagg, dann sag't e Papagei auk all nao. De
Jung aober woll sienen IMester den Dank fiir de
viellen Didisk nich schiillig bliewen. He bragg doriim
pe Papagei so nao un nao bi, bat he alltied, wenn
he en Kérl met blanke Knaip sddg, schrdpoe:

JRigk mdn in'n Keller,
Dann wdddst du wuell heller

| K
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Dot kamm ds eenes Dages wier de Polsei, iim bde
Brddbkes te tevioeecn. De Papagei begiinn faots, ds
he de blanken Knaip sdfg:

yRigk mdn in'n Reller,

Dann wdddst du wuell hellec!”
De Polsei lachbe un mdtk natiiclik auk Anstalten,
in'n Keller te kieken. Dor was e Bdcker bar VUer-
nien; he schiibde den Vueggel de Fust to, dat bat
arme Dier ratz van Stiic kamm un in'n Hook Rriidpp.
As be Bdcker met de Polsei in'n Keller was, kamm
oe Jung in'n Winkel un sagg to de Papagei:

,Auk wat van de Brdddkes seggt?

Junge, dat bekiimp een slecht!”
As bde Verhandlunk in'n Keller vdrbi un de Polsei
wier buten Doicr was, kamm 0e Bdcker met'n helligen
Kopp up ten Papagei to un pock em bi'n Hals un
lddp met bat arme Dier nao’'n Swienestall. Dot
oreinde de Bdcker den armen Papagei oen Hals iim
un smiett den Vuegel halfbaut in't Swieneschott, As
bat Swien up den Papagei tokamm, dreihde de noch'n
paarmac| vir sienen Daut de Augen un schrdpoe:

,Auk wat van te Brdidkes seqagt?

Junge, dat bekiimp een slecht!® —

De Dir

De Bidckemsken habden bdat Raothus nu sowiet
fieddig, pat de Ddor insatt weern konn, Et soll ne
stdddige un fiene Dér sien, un doriim mol se .wiet
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heckugmmen, Dat was frihr in Bidckem all nich
anners 4s vanbage in de heele Widlt: wat nich wiet
her is, dat diich nich. IMe bestellde also be Dbr in
{lell. Eenes Dages, & de Dir fieddig was, wiiddd
van Bidckem en hanbdfasten Kérl nao Uell schickt, de
de Dir halen soll. Tett & alle Bidckemsken — ick
mein natiiclik de dormaoligen — was de Buodd nich
so koppfast ds he hanbfast was; im nich siene Buodb-
schup te vergidtten, sagg he in eenen Pall vic sick
hen: ,De Dor, de Ddr, de Dor!®

Unnerweggens kamm he fibwwer ne kleine Bieck.
fls Funner lagg mén eene eikne Plank deriidwwer, un
be Bidckemske Buodd habdd sien unschiillig Vergnogen
doran, dat de Plank so nett wiippde. Nao Kinnerart
blieww he en Pédsken staohn un wiippde up de diinne
Plank, Dot foll em in, bat sien Téx ,be Doc, de Dir,
pe Dir!“ garnich anbracht was; he woll jd nich ddr
de Plank wiippen: dann hddd he ja nich van Bidckems-
ke 14cB sien most, de sall ndamlik wat bang sien, De
Mann bdach bi't Wiippen up'n nieen Tdx nao, un e
fill em denn auk boll in, un de ludd:

,0 Wunner, o Wunner!
Wat wiippt bat Funnet!®

He hadd dusend Pldseer fidwwer den klooken Infall.
flober ds he antlest wiebergaohn woll, hatd he sienen
ollen Tix van de Dfir vergidtten, un he wul wiirklik
nich mehr, wat he bi de Timmermann in Uell utrich-
pen soll. As he in Uell ankamm, konn he blaot
vertellen, bat he wat soll; wat he aober soll, dat was
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up’'t Funner bi't Wiippen wegkuemmen, et méch wuell
in ve Bieck fallen sien.

Dat was jd nu en Fridgtten fir de Uellsken;
sg Dachen, pat widd en windbig Stiicksken, un se
médfiken ten Vdrslag, met Greepen un Heufuorken
loBtegaohn un in de Bieck naotesiken. De Bidckems-
ke hadd nich viell Totrun to bat Unnerniemmen,
aober se trocken doch lof, so guedd teihn IMlann
statk. An’'t Funner strddpden se ehre Buxen in De
Hiichbe un spriingen alle in’t Water. Ef was en
warmen Dag, un et mdok Pldseer, so in dat flaote
Water heriimtestiieckern un fisken, Se sochen boll
hier boll dor, un up diisse Act stonnen se fak up’n
Driibbelken tehaup. Se sochen un sochen, fiinnen
aober nicks van Bediitunk, dann ds en utgedeihnten
Stiewwel un dann ds en veccustecden Blickpott. Up
genmaol fing de Bidckemske an't Janken un Schreien,
un tieggen em raip een van de Uellsken, he hddd
wat packt: {a wisse wuell, he habd den Bidckemsken
ratz viir'n Foot stuocken! As he nu den Greepentand
ut den Foot trecken woll, kamm noch een van oDe
Uellsken, de liick bi be Siet fisket hadd, heranbabt
un froga: ,Is't Derddc?” In denstlwen Augenblick kriegg
be Bidckemske wier Farw in't Gesicht; he raip vuller
Pldseer: ,Kicls, nu sokt nich ldnger, et is de Ddc!®

De Footpatt

De Bidckemsken wollen ne nieg Straot bauwen
nao VUellern. Se wiitidbben sick met de Uellecnsken
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ennig, dat jibber de Straot bes up de Hélfte bauwen
soll, se wollen sick bi't Bauwen in e Mitte kuem-
men, IMldn et gaww bdoch noch erst nen grauten
Striet: de Bidckemsken konnen sick met de Vellerns-
ken nich ennig weern, an wecke Siet van be Straot
ve Footpatt anleggt weern soll; be Bidckemsken
saggen, an De rechie Siet, un de Vellernsken wollen
partu de luchte Siet niemmen, Wiel se sick nu nich
ennigen konnen, gawwen se sick an't Pinnkestrecken,
un dor tricken de Vellecnsken de ldngste Stick. Doc
gawwen oe Bidckemsken natiiclik nao, se wollen dbann
ven Fooipait auk up de luchte Siet bauwen,

fs se sick so verbruoggen hadden, giing’t faots an
be Acbeit, een woll vor de annecn toerst fiedbdig sien.
tenes guepden Dages stotten se denn auk bineen.
Et p6l ds'n Hppel in'n Piitt, mdn blaot bi ben Foot-
patt was en kleinen Haken. De Vellecnsken habben
van Vellern ut un de Bidckemsken van Bidckem ut
ven Footpatt luchter Handb bauwt, un so stott bde
Footpatt natiiclik nich upneen, De Bidckemsken aober
wussen Udwwerlegg. ,Li van Vellern,” sagaen se,
»0e ganze Striet iim den Footpatt was gar nich ndd-
pig wiefit. Wenn wi jibber ussen Willen krieggen
habben, dann was de Footpatt annanner stott, wat
ja eegentlik kien Unagliick wieBt wir. IMu miiedd’t
wi den Footpatt twidcB iidwwer de Straot annanner-
sweeten; De Arbeit hddd wi us bespaoren Konnt!®
Un se sweet'den den Footpatt twidch {idwwer bde
Straot annanner, un so is 't vanbage noch.
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De Mliiellensteen

Buowwen up’'n Hixberg bi Bidckem steiht ne Wind-
miiefl un en Utkiek. Ick hdww all fak up ven Ut-
kiek staohn unb hédww dann an de spassige Geschicht
bacht, be in ollen Tieben dor passeert is, De Raots-
hdrns van Bitickem habben eenes Dages beslusifen,
sick van’'n Hiixberg en Miiellensteen te halen: dor
ladt sick allerhand met maken. Se wollen den Steen
mibben vir't Raothus leggen ds ,,Raotsteen”. Erstens
sddig dat gewdditig ut un médk Respekt, un tweedens
gdww et kiene bidttere Poseniur fdr naodenkende
Raotshdrns ds sick tiegastund up de Kant van'n
Miiellensteen te setten. In sonne Posentur stort de
gen den annern nich bi't Maodenken. Un wenn dann
de UVechandlungen loBgacht, is de Posentur noch bidtter:
dann beeiht sick de heele Raot iim, un jidder kann
van sienen PlaB den heelen Krink {idwweckieken.
Well dann wat virteslaohn hdww, mott midben in
bat Lock van den Miiellensteen stachn un kann sick
so am besten verstédndlik maken. '

De Virslag, den Miiiellensteen te halen, was meht
s guedbd, dat is nich te bestrieden. De Raotshir, oe
den Virslag makt nadd, dach siene Gedanken idw-
wer de ZweckmédBigkeit van den Steen noch wieder
to Enn; he dach, wu praktisk dat wir, wenn Bdor ds
gen in deg Midbde stinn un en allto dullen VUirslag
médk, wu praktisk dat wit, wenn man ne sick dann
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so hennig bi'n Hals kriegen un em van alle Kanten
oe Waohtheit up’n Puckel schriewen konn.

fis be Miiellensteen nu halt weern soll, was dat en
graut Fest. Half Bidckem going met nao'n Hiixberg.
De swaore Steen hadd wahn wat uttestaohn, he wiiidd
tegelrecht slieppt ds en Verbridcker up’'n Kohfell. As
ve Steen so halfwegs herunner was, hadd een van de
Raotshdrns en klooken Infall. ,Lii,* samg he, ,wi
hdbbt bat bes nu heel veckehet makt. Wi willt den
Steen wier nao buowwen brengen. Dann sett wi em
in de Kant, een van us mott in dat Lock in de Midbbde
van'n Steen krupen, iim den Steen be Weg te wiesen.
Un dbann laot wi den Steen rullen, un 1 silellt Ju wiin-
nern, wat dat sniiff!” De Virslag fiinn Bifall, un nu
wiitidd de Steen wier herupbracht, Dat was nu ja
wuell noch ne surere Arbeit, ds em halfwens her-
unnertebrengen, aober bde handfasten Bidckemsken
braggen et met liick Sweet un viell Stiiennen bdoch
fiebdig. Buowwen wiitidd de Steen in de Kant satt,
aober nu woll kien Menske in dbat Lock krupen, tim
pen Steen de Weg te wiesen. ,Wat mott, bat mott!
sagg en Raotshdr, ,wenn sick friewillig kieneen mellt,
dann will wi een utlosen!®

Un bat Los drapp son klein Sniedbecken. Dat Kécl-
Ren fiing natiitlik ecbdrmlik an te janken, aober van
alle Kanten ging odat: ,Wat mott, dat mott! Wat
mott, dat mott!® Jidbdber was bang, dbat em bat Los
noch treffen kinn, wenn van nieen lost wiitidd. Ant-
lest pticken se dat arme Sniederken bi't Slafittken
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un stoppben em in dat Assenlock van'n Mliiellensteen,
En paar olle Moderkes saggen noch, he soll't doch
nett liek didwwer'n Weg hollen up Bidckem an, Dann
lafiten de Bidckemsken ben Steen lof, un et ging
wiitklik, dat et mén so sniidw, FAober dat Sniederken
vergatt, den Steen de Weg te wiesen. fAs be Steen
sick en butzmaol timdreitit hadbd, was't bediiwelt, un
be Steen wiesbe Dat Sniedberken den Weg, un e
sall mipben in'n grauten Diek gaohn sien.

Dat niee Bad

,De Piitt te Bidckem was ja all vull van RAtiserie
un Muebdde,* un so kamm'm sick denken, wu taor
in Bidckem bat klaore Water was., Dor sldgg in't
Raothus 4s son USwwersnappden viir, ne Babdeanstalt
te bauwen, De Raotshdcns habdben em utlacht bes
up een; de meinde, de Virslag wdr gar nich so
{iewwel ds he utsddg. Dann lachden de annern auk
diissen ut, aober de verkldiirde be Sak so: ,Tle wiick-
like Babeanstalt met Water, dbor denk ick nich an,
pat is ne Unmiiegglikkeit, aober mi is in'n Sinn
kuemmen, ne graute Klaowerwieske afteglinten un
dorin te baden!® De Infall wiiibd van alle Raots-
hdrns bewiinnect, Worfim soll dat nich gaohn? IMoatns
frugg in'n Morgendau ld6t sick dat heel guedd maken.

Annecn Dages soll faots bat erste Baden pro-
beert weeen, Twidlf Raotshdrns wollen't utprobeeren.
Ne graute Klaowerwieske vor de Paort was met Viets-
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bauhnenstakens afstuocken, un tund heriim hadben
se gn paatr Stiick Bleiklinnen spanni. lUn dann ging't
1o, Son bdicken Raotshdrn lachbe: ,Et geiht, dat't
sniiff, sagg de Jung, dor riedd he up de Sueggl®
De Raotshdr sagg bdat un welterbe sick dann up'n
Buuk dir ben bdaunatten Klaower. Huk bde annetrn
Hécrns wassen mehr ds tefriddd met be Probe. Se
wassen so frisk un raut, dat se ulséddgen ds en kuock-
ten Kriefft. Tu was bi be Raotshérns een, de was
kiotker ds alle annern, he was so virsichtig bi alle
Ding. De sagg nao’t Baben: ,Hétns, wi sind to twidlf
Mann wieBt, well weet, of nich een of be anner ver-
drunken is. Baden is alltied ne gefddhclike Sak. Wi
wilit doch ds tellen, of wi noch twidlf sind!“ He
tellbe: ,Een, twee, drei...* bes elf. ,MMein Gott un
alls,” schreiden be Raotshérns iim dbe Webdd, ,dann is
ja een van us versuoppen.” Se raotslagden, un dan
fing de een ds wier an't Tellen un dann de annece.
De Teller tellde sick solwst nich met, un so wassen't
nich mehr ds elf. Mu mobB de Raotshdr, be bat Bad
up’t Tapet bracht hadd, den Sack lappen, Von alle
Kanten moB he hiren, he hddd met sienen niesgieti-
gen Infall en Raotshdrn tim't Lidwen bracht.

Diisse Raotshdr was apatt alltied noch de klodkste.
He habtb en Stiick van Sokrates an sick, de alltied sagg,
he wiil so viell, wiel bat he wii, dat he nicks wiill,
So sagg auk oe Raotshdr: ,Hdrns, ick gleiw, et is
kiernn Mensk versuoppen. Tellen, Dor kilenn wi us
sp nich up verlacten, dat is so ne heel unsichere Sak.
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Dat Elefantenei,

Mdn hier is en Placken Lehm; dor will wi IMann
fiir IMann usse Iliesse in afbriicken, dann is dat Tellen
lichter!® Hlle wiinnerben sick iidwwer den klooken
Viirslag, un wiicklik, et wiesbe sick, dat kien NMlensk
verdrunken was: twidlf Tliessen wassen in'n Lehm af-
oriickt. En Tlotarius hdww noch extrao beschienigt,
pat et wiitklik twidlf Tiessen wassen, Dat Lehmstiick
met de twidlf fliessen wiiddd achternao van’n Pottker
backt, un de Bidckemsken hébbt de Lehmplat lange
Tied up't Raothus upbewahrt to’t Andenken an bat
erste Bab in de Klaowerwieske.

Dat Elefantenei

Dor kamm ds en Bur in de Stadt up’t Widcken-
matkt, Bi'n Krddmer, de Kokosniiett verkoff, blieww
he staohn un frogg, wat dat fir Dinger wiiren. Dz
Krdtomer, de en Windbiil was, sagg to de Bur, dat
wiiren Elefanteneier, Dor hadd bde Bur sien Wiinnern
an, un he frogg wieder, wat son Elefantenei denn
wuell Rostde un of dat auk unnerleggt weeen kdnn
to’t Utbrdden. Dor was de Krddmer gaww bi de
Hand: ,leiwe Mann, son Elefantenei, dat kost ja
blaot 'n KaBménnken, aober dat Utbrdden is kiene
lichte Sak. Dat kann blaot de sélwst besuorgen, be
oat Ei kofft hdww. He brukt ja wuell blaot brei
Dage dorupsitten, médn he mott alltied siene Uhr in
oe Hand hollen, fim {idbe Veerdelstunn den Aohm
antehollen, so lang ds't geiht. Docto driff he de
heele Tied kien Stidtwenswortken seggen.®
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De Bur mabk sick wuell liick bang, mdn he woll't
boch tiskeern, koff sick fir'n KaBmdnnken een van be
Elefanteneier un médk sich dbermet up’t Hus an, fim'n
Elefantenkiiken uttebriiden, Siene Frau hadd just wat
in'n Goren te dachm. He habd't aober viell te ielig
met sien Elefantenei. He namm sick en Knappsack
vull Mettwirst met un satt sick up’'n Heubiienn, fim
faots met dbe sure Upgaw te beginnen. Siene Uht
namm he in de Hand, un all Unnerlaot hill he pen
fohm an, bes sien Kopp raut wiigdd ds ne Runkel-
6w un bes em D¢ Aohmpiep utgaohn woll. Siene
Frau un be annecn Lii in't Hus hadbden em natiiclik
boll mift, un nu gingt an't Stken. FAntlest fiinnen
s em bdenn richtig up'n Heubiienn. HAs de Bur so
ndrrisk up de Uhc kieck un up Riene frang Antwaort
gaww, meinden de Li, he wiit nich klaor bi Uerstand,
De Frau namm em bi'n Arm un woll em metniemmen,
Aober dor kamm se nett an; he prufide iim sick un
wehede sick ut Kriieppelskeat.

Dat arme Menske wul nicks annecs te paohn
4 nao e Pastor te laupen. De Pastor sagg, et
<81l wuell so slimm nich sien; de Frau aober blieww
decbi, ehe Mann wic met de Diiwel besatt. De Pa-
stor wiidd de Frau nich eher wiet guiet, bes he
tosagg, dat he met de Rister kuemmen woll, fim
bat Hus intesidgngen. Dann giing Dde Pastor nu auk
met de Kioster [of un wichde Ddat ganze Hus in.
fis he up den Heubfienn kamm, besprenkelde he
auk bde Bur, de alltied noch in'n Hook satt, met
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Wiehwater, De Bur aober stiirde sick an nicks, blaot
oat he af un to met'n Kopp schiibdbe, Een van 14
Knechd’, de metgaochn was up'n Biienn, hadd en
Infall. ,Hér Pastor,” sagg he, ,wiehen kann hier
nicks helpen! Kaster, dbu mol man &s geiten!® De
Koster was dbormet gaww bi de Hand, he giidtt de
arme Bur den ganzen Kieddel vull Water ldwwer'n
Kopp. Dat was aober de Bur te dull, As son be-
guotten Piidelken sprang he van sien Elefantenei un
sthafuterde 4ds'n Scherensiicper. He was so oull-
kippsk, dat he van bde ganze Sak achternao kien
Waort mehr sagg, so fak he auk froggt wiiton,

De Terpentinpillen

Up'n Mackt hadd en Bur slimme Maut met sienen
lessel, Dat Dier was ratz obstrenditzk, et woll kien
Tradd van de Stiedd gashn, Dat sdfig de Aptheker,
be grade vir de Dir stinn, »Hedal* raip he, ,ick
sall Ju ds'n paar Pillen giewwen, de siiellt dat Dier
wuell up'n Draww brengen!* Dormet ging he un
holl en paar Terpentinpillen. De Bur freide sick up
oe Hilp un stoppde den Iessel een van pe Pillen
unnec'n Stidtt, 45 em de Aptheker sagg. Hdste mi
nich, siihste mi nich kamm be lesse] in Fuck, kielte
e Straot herunnmer un 146t sienen Harn met en
oumm Gesicht stachn, De Bur derachterin  tom
grauten Pldseer van de Aptheker, Min inhalen konn
he den lessel up diisse Wiese unmiiegalik, so fidgde
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dat Dier derdér. En Augenblicksken towde de Bur
un fiswwerlagg. ,Jung,” bach he, ,wat fir Dden
lesszl guedd is, soll di dat nich auk wuell helpen?”
— Augentiigen hdbbt mi vertellt, dat de Bur sie-
nen lessel biir sienen Klooken Infall wier inhalt hidbdd,
pann moti’t ja wuell waohr sien.

Dat Proviserken

Dor kamm &s son Burenjung in de Apthek, im
ne Medzin te halen: ei was besdélwe Aptheker, wor
ick idbben van vectellt hdww. He was en grauten
NMaturfrind; de ganze Stuow hing vull van Kastens
met allechand Viieggel un anner Gedier. De Buren-
{ung, well nu herinkuemmen was, hadd wahn Spal
an all de Viieggel, besonners aober gefdll em en Ka-
<ten met en Eeken: he hadbd sowat sienlidgwedage
noch nich seihn, He stinn vdc den Kasten un wiin-
nerde sick een fidwwer't annere Maol, wat dat wuell
fir en spassig Ding sien moch, et was grappig an-
tekigken. Dat Eeken satt sick niidlik up’'n End un
m#dk allerlei Kapriolen. Af un an spriing dat kleine
Ding auk wuell ds in dat Sprunkrad un preihde et
lustig heriim.

De Jung wiithd fe lénger je niesgieriger, un he
frogg nu de Aptheker, wat he dor in Den Kasten
sitten hidbd. De Aptheker, de sick dotup versidnn,
Lii be Geck antestidken, ds wi all met siene Terpen-
tinpillen seihn héwwt, hadd wier kin Rist, He sago:
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wJung, dat is mien Kleine Proviserken, dat mott in
oen Kasten de Pillen dreihen, un dat weel du noch
nich?® ,1lee,” sagg de Jung, ,wu is dat doch miiegg-
lik, un et is doch mdn son klein Ding!* ,Ja, Jung,
pat is noch en heel junk Provisetken, mdn et kann
noch frugg genog graut weern!* De Jung habdd de
Sake nu klaor, un he médtk sick met siene Mebdzin
un swaore Gedanken iidwwer dat snurrige Proviser-
ken nao Hus,

Iao twee Jaohr kamm bestlwe Jung s wier in
pe Apthek. He fiinn alls verdnnect; be Miiten wassen
alle kahl, hen un wier hiing en Beld, mdn van all
pe Viieggelkastens was nicks mehr bor. Auk be
Rasten met dat Eeken feihlbe, Auk bde Aptheker
was nich mehr desdlwe Mann, De niee Aptheker
was son rassigen BrandfoB, un he verstinn augen-
schienlik nich soviell Spal ds de Virgdnger. De
Jung gaww em bat Rezept. In be Tied, 4s be Brand-
fob de IMebdzin terdcht mddk, kieck de Jung boll den
nieen Rptheker an boll den Hook, wor frdhr bat Eeken
hangen hadbd. Dorbi brummbe he in eenento vic
sick hen: ,Tlee, nee, wu is dat doch miiegglik!*
De fAptheker wuli nich, wat he an de Jung habdd.
wJunge,” sagg he, ,bist bu nicht recht — — —* un
tippde borbi met sienen Finger up de BleS. De Jung
aober lddt sick nich stiren, he sagg mén immer
s1lee, nee, sowat, wu is't Doch menskenmiieaalik!
Me sollt garnich glaiwen!® De Aptheker was't ant-

lest boch mehr ds in't Idpnken geiht; he snidckebe
Wehling«Schiicking, Billshrabben, 3
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be Jung an: ,Dummer Limmel, stell dich nicht so
albern an, du hast boch schon wohl eher einen ITlen-
schen gesehen!®

Dat was aober wier de Jung kuntrdc: ,1u spiell
di médn nich so up! Of meinst, ick wiil nich meht,
pat du noch ds Kkleine Provisetken oor in'n Hook
satt’st un Pillen dreihbest! Dat is mi noch nich ver-
gidtten, ick kannd’ di ja faots wier an de fossen Haore.
TMu si mdn nett stillkes, siif kiic ick ds anners!®

Dokter OB

Et was ds en Bur, de hadd en unniiessel stdtbi-
gen Ossen. Wiet un siet gaww et kien Spann Peer,
pat soviell versetten konn ds be OB,

Eenes Dages bragg dbe Bur ds met sienen Ossen
en Faohr Klddwholt nao de Stadt. Up'n Weg nao
Hus hollen em bdrei Studbenten an un froggen nao
viit un vat. De Bur sagg to de Stubdenten, of se all
wuell son stdddigen Ossen seihn haboen. ,Jau,” sagg
he, ,dat is noch en Dier, dor sitt wat in, un oor
kann’'m wat heruthalen. De OB is noch mdn veer
Jaohr, me weet nich, wat der noch ut wassen kannm.
Meint be Hdrens bdat nich auk?*”

Een van e Studenten, de van de annecn ,Vol*®
naomt wiitdd, saag: ,Bur, ick will Ju ds wat vertellen,
wat Ju vlicht Mielaot is. Son Dier met son wahn-
slagen Kopp, dat kann wat 0drsetten, in sonnen
Kopp sitt mehr ds Briitt un Baunenstrauh, son Kopp
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oe kann wat lieben. Dat siihtm ja faofs: well van
us hdww den wuell sonnen Kopp, fim sick en Kapp-
suun Ddervbctebinnen un doran nen Wagen te trecken.
Bur, ick seqg mdn, be OB pdB niidrns bidtter to &s
to’'t Stubern. Wi sind dor nu all son Jaohr of sef
an, aober usse Kopp de kann dat nich uthollen, Li,
be Bescheid Dorvan wiett't, seggt dann, wie wéren
an’t Bummeln; se mileggt wuell récht hdbben, Ju OB
aober geiht sonnen kuranten Paf, bat'm driest seggen
kann, de kilmp sienldwedag nich an’t Bummeln.
Wat meint 1, will T de OB nich stubeern laoten?®

,1d,“ sagg de Bur, ,ick hdww all wuell faken
hdct, dat to't Studeern en wahnen Kopp nédbig is,
un ick mein mangsen auk wuell, dat mien OF en
oiiftigen Kopp hdww, Médn 1 miiett't wietten; Stu-
deern Rost't Geld, un dat hdbb ick dor nich so liggen!*

»0th,“ sagg de Student, de den Namen Vol habdd,
»ICk will mien Geld allenfalls wuell dorto hergiewwen;
dann will ick mdn de paar Semester wiederbummeln,
bes de OB utstudeert is, Dann vecdennt he dat Geld
ja haupenwies, un ick kann’t miene ja wietkriegen!®

Dot was be Bur met de Studenten ennig, dat de
OB up pe hauge School soll.

De Stubdenten satten sick met de Bur up den Ossen-
waden, un Rirden in eenen hen van den guebden An-
slag un den Ossenkopp, de soviell uthollen konm,

s be Wagen met de Studenten up'n Hoff kamm,
stbnn Stien, wat oe MMeerske was, vir de Dic un
wiinnerde sick iidwwer den unverhuoppnen Besdk. De

it ]
-
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Bur hadd dusend Pldseer, ds he siene Olsk vertellen
konn: ,Stien, usse 0f find't nu sienen IMester, he
sall up de hauge School utbild't weern fo Dokter of
sowat. Hal ds gau de Pull un geiht be Hirns ds
in, oe willt pe Utbilbunk in be Hand niemmen un
auk de Kistingen betahlen!® Stien was tefriddn, se
gloww auk, tat de OB iim'n Kopps halwen dat Stu-
peern wuell uthollen konn.

De Studbenten satten. sick an'n Disk un oriinken
vergnéglik ne Pull vull Siintejansbeernfuessel liebdig
un sldfgen bdann den Buuk vull Fettdrdappeln un
Schinkenfleesk.

Mao de Machltied triicken se met de 06 loBb, fim
em — ds se saggen — ftriilik an de Buorst van ve
alma mater te legoen, Aober wisse wuell, se tricken
met de arme OB nao't Slachthus, verkoffen dor dat
prdchtige Dier, un dbe Of was wanneer up be hauge
School: he wiisdbd bdor for sienen wahnslagen Kopp
slagen, afstuocken, met viell Katrolls in de Hiichbe
trocken, un dann hadod he all utstudeert.

De Studenten hadden for de OB natiiclik en diif-
tigen Biil vull Geld RKrieggen, un diit Semester bum-
meloen se alle drei wieder, Iao de Tied gaww de
Student, be Vol hebdbde, dbat Bummeln up un stubeerbe
to Dokter, De annecn beiden nammen nu, ds se io
ve Bur saggen, de wiedere Utbilbunk van de OF in
oe Hanb.

De Burslii pachen Dag fir Dag an de 06 un wu
em wuell pat Studeern bekuemmen moch. Van Tied
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to Tied kamm wuell & een van bde Studenten un
klagde, dat dat Studeern doch griilik viellGeld kost'e,
un de Bur gaww em Ddann alltiedb en hennigen To-
schull. Wenn de Bur nao den annern Studenten frogg,
kriegg he ds Antwaort, de wir nu doch noch anfangen
fe stubeern, un he wér all Dag met OB bineen; un
pat was jd nich luoggen,

So giing dat veer Jaohr, dor trude de Bur de
Sak nich mehr.

As eenmaol wier een van bde Studenten bi em
was un van de OB vertellde, bat he nu boll fiedbig
was un dat he afslut fir de DokterpromoBion hunnert
Daler Geld hdbben méG, sagg de Bur: JHier sind
noch eenmaocl de hunnect Daler. Wenn de OB aober
nu fieddig is to Dokter, dann will ick em auk &s
wierseihn, Itk sin’t aober nu leed, te betahlen un
betahlen un nich te seihn, wor ail bat Geld bliww!®

Bi't naichste Maol sagg de Studbent to de Bur:
»02 DB is nu utstubeert to Dokter, 1 kiiennt em nu
man ds bestken: he wuennt up de Kittkesstraot Mo, 38,

Dor was de Bur jd rein ut't Hiisken, he raip:
w»otien, krieg de Pull ds, usse OB is nu Dokter! Un
hier, mien leiwe Studentken, sind noch hunnert Daler
for all de last, de ick de Hirns met de OB makt
hdaww!“

De Student lachde un saga: ,Wenn't wieders nicks
is! Un wat ick noch seggen woll, T kuemmt am
besten iim FaBlaobend, dann is viell te kigken in be
Stadt, un bann is de 0B am sichersten antetreffen.
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He geihi dann nich buten de Dir, siif gdww bdat ja
teviell Owerie for em. He hdww sick ja wuell stark
verdnnert, aober me kann em boch noch wuell wiet-
kennen, wenn'm etwas Verstand van siicke Saken
hdaww!*

De Student ging nao oe Stadt triigg un rappelde
trurip met be hunnect Daler, dbe de lesten wassen,
De he up sonne hennige Wiese verbeihnde. Un auk
siif gaww't alltied wenniger SpaB. In de Kottkes-
straot wuennde nu de olle Frond VoB un hadd an
siene Dot en witt Schildken ,,Dr. VOSS* De satt
nu up sien Zimmer un bokterbe an kriiecklike un
kranke Tensken heriim; ja de Spall wiiodbd alle Dage
wenniger,

Utr Falilaobend gtng de Stubent bi siemen ollen
Frond vocbi un vertellde, dat dbe Bur bi em vir-
spridcken woll, iim sick iidwwer te Utbilbunk van
sienen Ossen te iidwwertligen., Dr. Vob gaww sienen
Frond en Staut tiisken de kuocten Rippen un dankoe
so fiir de graute Ehr, De Student adng de Doc herut
un kliewwde up dat Schilbken den ersten Bookstawen
van den IMamen met en klein Stiicksken witt Papier to.

Um FaBlaobend trick de Bur sien Sunnbagstiig
an un hing e lange gollne Uhrkiedd iim’'n Hals; de
Meerske deer ehre fienste tiickske Longshaw! im, satt
ehre beste Miewwelkapp up, un de beiden Lil géngen
up de Stadt an, im nao de slimmen Studentenjachr
ghren Ossen wierteseihn, de nu up de Kittkesstraot 1o, 38
wuennde un sick nu Dr. 0f nddmen droww.
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De Burslii fiinnen licht de Kottkesstraot, un rich-
tio, bi Ilo, 38 stdnn up en glemmerig Schilbken te
lidgsen ,,Dr. 0SS

De beidben guedden Lii pdcken vull Verwachtunk
an de Dfr un giingen faots de Trapp herup, un
richtig, dor sténn an ne witte Diir ,Sprechstunden:
morgens von 9—11, nachmittags von 3—6 Uhc® De
beiden Burslii mdtiken auk diisse Dor 10B, un richtig,
por satt denn nu de OB an’n Disk. He stiinn faots
priedaolig up un frogg liick spittsk: ,Was verschafft
mic die Ehre lhres hohen Besuches?* He sagg dat
ut Gewuennheit,

De Bur kieck siene Stien an un sagg: ,Stien, nu
kiek ds an, wat ne Bilbunk, wat ne Bildbunk! Habdst
bu dat wuell for miiegalik hollen, 4 he noch bi us
fér de Ploog géng? Wat he dann managsen buuk-
slagbe, wenn ick de Saotploog ber ds liick deip dor-
holl! Un nu fdllt em de fienste Bilbunk nich ds so
swaor ds de Saotploog trecken, Kiek mén an, he
buukslagt kien bittken. Ick mein nu sdlwst, dat dat
Geld doch nich so ratz wegsmietten is!®

De OB aober sténn dor un deer, &s wenn he nich
wiil, wu em was, ds wenn he de ganBe Kiicerie nich
verstinn, He sagg Rien Waort mehr, Dor kiitbe de
Bur em ds an: ,0B, nu segg ds, wu is di't eegentlik
to IMoot up dien fiene Zimmer? Dat smiéck die wisse
wuell annets ds de Ploog ftrecken? IMédn {im nu
Ruort dervan te kiicen: du verdeihnst nu dat Geld ja
haupenwies, du knnst us wuell faots en paar hunnert
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Daler metbaoan. Dien Studeern hdww ussen Gelbbiil
slappmakt, dat kannst di wuell dbenken! Pack mdn
is lof!®

Un he pock loB: ,Mun sagt mit mal bloB, wie
kommt ihv auf den antediluvianischen Einfall, euch
als Bauern zu verkleiben? Fi ponc! Was ficht euch
an, mir in meine friedliche Klause zu rtiicken? Ich
habe zu arbeiten und kann mich nicht mit Fastnachts-
gecken herumschlagen! Spund, du weilit ja, dal ich
fiir derartige Zicken nicht mehr zu haben bin, bas
ist nicht nach meinem GBGusto! Und Suff, dich kenne
ich auch wohl trotz teiner Ruftakelung als Bauern-
weibchen! Thr mdgt getrost Fastnacht feiern, aber
ich hab keine Zeit mehr fiic euch. Bei mir heilit es:
erstens Arbeiten, zweitens Acbeiten und drittens Ar-
beiten!®

Bi biisse Wddcd' haod he de Diir lofmakt un bde
Burslii sacht herutschuowwen, Dor snaude aober de
Bur vernienig iim sick: ,Dat is de Dank! Jau, so
is't alltied wieBt: Unbdank ist der Welt Lokn!* Bes
sowiet hadd he sick anstrengt, gebild't te kiicen, dann
sagg he wieber; ,Dorfér hdww ick nu all dat vielle
Geld soteseggen in be Driet smietten! Dat griilik
vielle Geld! Well sick solwst behelpt, iim siene Kinnes
un Ossens stubeern te laoten, de is stakenunwies!
Micks ds Undbank hdww he dorvan, dchternao kennt
se em nich mehc!® Dor kammen em Trddnen in't Aug.

He giing met siene Frau herunner; de was auk
grienensmaote, aober se meinbe dboch: ,Hinneck, dat
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witk Di aober bdoch seggen: usse OB hiawwt wiet
bracht, heel wiet, soviell van Bilbunk hdww ick noch
niidrns antroffen. Un de olle Tdrsse sitt der alltied
noch in, dor hdbb itk ne faots an kannt! Wu sagg
he boch so moy: bi mi hett't erstens Atbeiden, twee-
vens Arbeiden un bdidddens Acbeiden! Jau, dat is
up’t Haor siene olle Tdrsse, wenn he siif auk hare
verdnnert isl®

Hinnetk sagg nich soviell, de Sak griepp em liick
an't Hidrt; he sagg mdn blaot: ,Jau, he hdww sick
hatr verdnnert, mén sien Gesicht kiitmm mi both
lick bekannt vdr! Un he sagg: ,ftir Gecketie wir he
nich te hdbben, un dat was ja auk frohe in de Tied
all so, @ he noch bi us for de Saotploog ging!®

De Krunekran

Ite Driewjagd was up't Graofenslott:
Dor wiitidd wuell mannig Baisken broit,
Un mannig Hohnken kamm in Maut,
Un mannig Hdhnken fiinn den Daut.
De Jdger was de junge Kotk

Un sien Gewehr en Buuskenstock,

Un dann to Baus, to Hohn un Hahn
Bragg noch en Bur ne Krunekran,

De Vueggel was nao Lanbdeswies’
Stlwst for en Graof ne raore Spies’,

De Graof dach still; ,Vanaobend is't Plan!
Dann kilmp up'n Disk ne Rrunekran!®
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De Rock middk nu bat Dier terdcht;

Ick sego Ju, jau, et ldadt nich slecht;

En Klobben Fett kamm erst in'n Pott,

Un also wiiddd de Vueggel brott.

En guedden Kock Rick af un an

Alltied wuell ds in Pott un Pann,
Probeert auk hier un dor wuell liick,

Un — wenn't em smdck — wuell 'n iidcndlik Stiick.
Dat kamm auk ussen Kock in'n Sinn,
Mén: blaot probeern was em te minn,
He sniedd sick, dat'k be Waohrheit seag,
Ruort teselveert en Beenken weg.

Un aobends up’'n Disk — 't was graut Visit —
Dor was de Vueggel 'n Beenken quiet.
De Graof de wiitdd faots Gift un Gall,
Doch ld@dt he't erst noch wuell un wall;
Min é@s he tcoff de Kock alleen,

Dor kiitd’ he so van’t Krunenbeen:
qHlien Kock, mien Kock, du biis en Sw—
Un mdcks mi sonne Hidrtenspien,

Dat mi dat eene Beenken fréttst

Un mi dor so veclidgen settst!

Ick plan vannachi, wu ick di straof!®

So sagg vecnienig, dull de Graof,

IMdn usse Kock sagg smod un sacht:
,Hdr Graof, dat hdbb 1 nich bebacht — -
De Krunekranen hdabbt metneen

Van Jiingd’ of an mén blaot een Been!®
As nu de Kock in'n Bebbe laog
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Un sick de Sak so rtdcht bebach,
Dor wiiddd betuckt dat arme Bloot,
MMédn boll kriegg he wier nien Moot;

De Krunekranen hdbbt metneen
Van Jingd’ of an médn blaot een Been!
De Kock mdck di pat klaor, Hdr Graof,
Un wahrt sick so viic dieng Straof! -
As noch de Kock in'n Bedde lagg,
Et was noch frugg vir Dau un Dag,
Was all de Graof in'n stiewen Staot,
Un van be Knechd' stinn'n seB all praot.
yHoho, nu halt mi gaww de Kock!
Wenn't so nich geiht, bann niemmt en Stock!
He hdww mi idrgt, he is en Lump,
Un he versiipp in'n Waterpump,
Bi miene Seel, noch bdiissen Dag,
Wenn he nich naowiest, wat he saog:
De Krunekranen hdbbt metneen
Van Jingd’ of an mdn blaot een Been!®
De Graof holl up de Fust sien’n Falk;
Dor kamm de Kock, so witt ds Kalk.
(De Knechd' habbven em Bescheip all daohn:
Em sdllt vandag’ an’t Lidwen gaohn,
Em deern nich lang bde Tidnn mehr weh,
Vanaobend sldtp he beip in’'n See!)
Iu satt to Peerd’ dbe Henkerstrupp,
De Graof de tiedd virup, virup,
De annern twintio Tradd decaf
In'n méttig kleinen Siieckeldbraw;
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De RKrunekean,

Un bi de seB riedbd stolt be Kock

In'n nieen, besten Sunnbagsrock.

Van wieden blenkd’ nu all de See,

Dor raip de Graof: ,Ho, Kock, hehee!
Wu is't met i, hills 'n End noch fal —
Du weeli ja noch, wu't gistecn was:
Weell auk noch will, dat all metneen

De Krunekranen hibbt een Been?®
»Jaul® sagg de Kock, ,dat weet ick wib,
Dat pat de reine Waohcheit is!

Mdn nu, hotith! Holl 'n Pétisken still,
Well auk de Waohrheit kennen will:
Kiekt to, dor steiht ne Krunekran,

De seiht Ju ds liick nieppen an!

Well't ehclik met be Waohrcheit hilt,

De mott auk segaen: Jau, et gilt]

De Kock, de sagg nich mehr &s waohr,
He mddk us bat heel klipp un klaoc!®
Dat Dier blieww staohn up eenen Foot,
De Kock hadbd nu wier frisken Moot
Dor slédiig de Braof sick in de Hann,

De Vueggel stiicd’ sick nich doran;

Dann raip te Graof: ,Hohoo, hohoo!

Mu sett dien twebdde Been ds to!®

Un wiitklik, jau, bi diisse Kehr,

Dot krizgg de Vueggel ‘n Beenken mehr.
Dor lachd’ de Graof: ,IMien leiwe Kock,
Wat nu? Gidlt nu dien Spriiecksken noch:
De Krunekranen hdbbt metneen
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Van Jiingd’ of an médn blaot een Been?*
Un usse Kock sagg smod un sacht:

»00r hdbb I gistetn nich an dacht,

[ raipen gistern nich — ,hohoo!

Siil gdww ick fa mien Unrecht to!

Hdr Graof, pat hdbb 1 nich bebacht!® —
De Braof riedd triigg nao’t Slott un lachd’,

Hdr Snook

Dat Kleine Wilmken wiiédd van siene Mobder nao
be Kaplaon schickt, im em en Snook te brengen.
Wilmken was nech liick minn, un bdoriim hadd sien
Moder em genau instrueert, Twintigmaol sagg bat
kleine Kdrlken sick in Gedanken wuell vir, wat he
bi de Kaplaon seggen soll: ,Buedden Dag, Hdr Ka-
plaon, ick breng en Snook, be [ un de Har Pastor
sick guedd sollen smaken lapten!”

fls Wilmken bi de Kaplaon vir e Dir stinn,
fing sien Hidrtken wahn an te klabastern, un ds be
Raplaon de Dér loBmdédk, sagg he gau sien Spriiecks-
ken so up: ,Guedden Dag, Hir Snook, ick breng en
Raplaon, de 1 un de Hdr Pastor sick guedd sollen
smaken laoten!”

De Pastor up de Jagd

Et was ds en Pastor, de gink so liedenschaftlik
geern up de Jagd, bat et nich te glaiwen is, wat em
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4s genes Sunnbagsmoatns passeerde. Vdr't Hauchamt
was he noch idbben met'n Sprunk achter ne Tucht
Trieshaohner in gaohn. Dotbi was't em nu so lat
wuobben, dat he van de Kister halt weetn mofi: de
Lit waochden all ne Tien. In be lle hadd de Pastor
noch gau'n paac angeschuott'ne Trieshaohner upgrieppen
un unnec'n Bock stoppt.

Vir de Kidck waochben soviell Lii, dat de Pastor
schannsmaot de Diers nich unner’n Rock hen Rriegen
konn, In be Kidck fiingen be Diers aober wahn an
te spektakeln un Krabbeln; et moch ehr auk wuell
lick te binaut weern. Jung, dach de Pastor, be auk
van de Riimlikkeit nich spridcken konn, ick sall ju
Hoise wuell helpen, wenn wi médn & bi’t Staffelgebedd
sind! Et durde auk nich lang, bor konn he dreimaol
an be Buorst slaohn: ,mea culpa, mea culpa, mea
maxima culpal® un bi jibden Slagg, de natiiclik etwas
nietsker utfill ds gewiiennlik, sldég he een van be
Trieshaohner daut.

De niee Hillige

De Pastor van Haugensell siing de Litanie van
allen Hilligen. He hadd grade sungen: ySankta
Agathal® un be Kister hadbd antwaort't: ,0ta pro
nobis!® IMédn nu gonk't nich wieder, de Pastor satt
faB; he wulb sick apatt guedd te helpen, un doridwwer
geint nicks. Dat Uirgel brusde so racht lut ut alle
Piepen bfic de Kidrk, un me brukt sick nich te wiinnetn,
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wenn de Lii nich ds hocben, dat de Pastor ds nieen
Tax siing: ,Sankta Viberallala!® De Kioster aobec
hord’ et faots; bat olle Strick goink up ben sonnetr-
baoren Tdx in un antwaotde in'n fiecliken Rezitativ-
ton: ,All wier nen nieen Hilligen in Haugenselll®

De profane Kister

De Pastor van Haugensell klagbe mangs met Recht
libwwer sienen Koster, dat he fir kiene fief Pennige
geistlik Fleesk hdbd, dat he in allen Deelen sick so
profan gdww. Dat is ja nu bi'n Kister eegentlik
nicks ungewiiennliks — ei wat, ick will nicks van de
Rosters seggt hidbben — aober de Kister van Haugen-
sell was ooch wiitklik liick te profan. He spiellbe
sogar Sunnbags in't Hauchamt profane Leeder. Dat
veer he natiitlik nich so frisk up, dbann wic he boll
Koster af wieBt; Késters sind alltied wat achterlurig,
Dot bruk ik blaot an den Késter erinnern, de up de
Pastor sienen Tdx: ,Sterben ist mein Gewinn!® wuB,
vat't sienen Schaden auk nich wir. Mé&n genog, van
be Koster in Haugensell verteliden de Lii, dat he bi't
Tiiskenspiell up't Udcgel alltied profane Melodien hadd.
Eenmaol was't ds ,0, du lieber Augustin® un’n anner
Maol ,Was blasen die Tcompeten?*  Un jiddbecn Sunn-
dag, wenn't Hauchamt boll ut was, hadd he ne gegene
Melodie, de ungeféhr ludd;

wJdannken — ti, Jannken — ta,
Sind bde Wiidrtelkes noch nich gar?*




48 De lame Pastor un be pucklike Kister.

Un nao ne kuorte Tied konn’'m bann wieder hicn:

,Smak ds to, smak ds to,
Sind se noch nich gat genog?”

Un wenn de Kidrk ut was, dann sall't sick alltied
so vanstlwst makt hdbben, pat de Haugensellsken
sick nett d@s bi be Polonaise to twee un twee an’n
Arm pécken un so ut de Kidrk spazeerden. So spiellde
be profane Kister!

Un met sien Liden was't nich viel anners. In't
Frghjaohr lusterben be Lii fak up, wenn de Kister
Saoterdagaobends be Klocken buusen lddt:

4Wicht, bliew staohn,
Jungs up’'n Taohn,
Jungs up’'n Tachn,
Wicht bliew staohn!®

De Pastor moch wuell klagen fidwwer sienen Kister,

De lame Pastor un de pucklike Kister

Dat de Tofall of dat Schicksal, wu sall ick seggen,
auk alltied en Insein dht un passende Lii fidwwer-
all binanner fihet! Dor was ds in son Klein minstet-
ldnsk Duotrp en lamen Pastor, un de hadbd utgeridknet
nen — puckliken Kister. Wat den Punkt Verdrido-
likkeit angeiht, so sténnen te beiden nich up’n besten
Foot metnanner. Se konnen fak nich ennig doriidwwer
weern, wat wuell dbat grittste Uewwel wor, lam of
pucklik te sien; ratz ennig sind se kienmaol wuodden.
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Eenes Sunndags konn de Pastor ds wier dat Tidc-
gen nich laoten: in de Haomill sling he anplall van
,Per omnia saecula saeculorum® ,Per omnia puckela
puckelocum®, teminnsten woll de Roster dat biitlik
verstaohn hdbben. Un de Kister hadd et auk dchter
oe Ohren sitten, nett ds de meesten Menskenkinner,
te up de een of annere Wiese van 0e Iatur steiw-
miideclik behannelt sind. He antwaotde met frisken
Buorstton: ,Llamen!®

De gewiettenhafte Kister

Itk konn jd wuell vertellen, wor't passeert is, mdn
ve Koster, de et angeiht, is nu all lang daut un ,bde
mortuis nil nisi bene®, ,van be Dauden vertellt'm
nicks Sldachtes!” MMédn well en Dutz Kosters kennen
lahct hdww, weet, bat dorunner meestentieds twidlf
Slaterbiils sind. Kinners, nee, ick will nicks segot
hdbben, De Riister, oe ick in't Auge hdbb, was auk

ick woll seggen — was son slaterigen Kirl, dat
I et mi nich glaiwet, wenn ick seaqg, pat de Ridcken-
bdnk alltieds so gries van Stoff wassen, dat de Jungs
unner de Kidrktied met de Finger drup schriewwen
un ehre Ridkenexempels drup utridkneden.

An biisse ZweckmddBigkeit aober bach de Pasior
wuell nich, ds he eenes Dages iidwwer de Kister de
kristlike Geduld vergatt un em frogg, of he benn
sien Lidwwen oen Stoff nich mehr wegwisken woll,

De Koster kieck sienen Pastor so rtachi hillig un
Wehling-Schiicking, Biilskrabben. 4
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uoppenhidrtigp an, ds blaot en Kister Rieken kann,
un sagg: ,Hédr Pastor, ick sin te gewiettenhaft, iim
alle Li, oe in de Kidtk kuemmt, to'n Liiegner te
maken!® De Pastor riett de Augen wiet IoB un konn
sick bat Gekiir so tdcht nich riemen. De Kister gaww
em Dden Sliiettel: ,Ja, dbor kuemmt alle Sunnbage bde
Lii in de Kidrk un singt: ,Hier liegt vor deiner 1Ma-
jestdt im Staub die Christenschac!* Hédr Pastor, hdww
ick rdcht of unrdcht? De Pastor meinde, de Kister
hddbd biitmaol rdcht,

Son Racker

Frihr? bestonn de Inrichtunk, dat de Bichtkinner
nao de Bicht en Bichtpennink betahldben; wennigstens
vectellt pat so de Kulturhistorikers, ds'm en Slag Lii
ndimt, dat van besonners vecluoggner lédrsse sien
sall, Dat magg nu sien ds't will, bi mien Stiicksken
miiedd 1 ds eenmaol fir waohr un wisse anniemmen,
pat frhe en Bichtpennink betahlt wiigbd. Dor bichbe
auk son Sliingel van'n Jaohr of acht, he hdbb ver-
socht Appeln te stidlln, Dat is nu bi't gottlike Gericht
nett ds in PriiBen: Auch ber Versuch ist strafbar!

De Pastor frogg nu wieder nao, well em bdenn
twideD Ruemmen wér, dat he de Appeln nich nuom-
men hddo.

,1d,* vertellbe de Junag, ,bat was up ne annere Art:
ick konn nich fidwwer de Hiegg kuemmen, ick bin nich
ds in'nGoren wielt, up de Gorenhieggblieww ick hangen!®
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JJa,“ fill be Pastor in, ,bes an de Kant is so
guebd ds drin! Du hdD eenmaol de sldchte Absicht
hatt, un so hdl bdu auk siinnigt. Dach bdat nich
wier!”

De Jung giing ut'n Bichtstaohl un kamm nu an
pe Biif, wor he den Bichtpennink inleggen moB. He
stinn son Tieblank met den Pennink in de Hand un
mdtk noch gar kien Anstalten, dat Geldstiicksken ot
ve Glieww te schuwen.

De Pastor wiidod antlest upmidcksam un frogg
ve Jung, woriim he bden Pennink Denn nich herin-
smeet. Dor hadd De baishafte Sliingel up waocht
,Hdr Pastor,” triumfeerde he, ,bes an de Rant is so
guedd ds orin!®

Noblesse oblige

Dot bragg ds en Jung nao de Pastor en Kiidrfken
vull Eier. He ging aohne antekloppen in'n Stuowwen
un sagg: ,Ddh, Hdr Pastor, dor hdl auk'n Kiidrfken
vull Eiec!®

De Pastor tréck de Augenbrunen in de Hicht un
sagn to de Jung; ,IMien Jung, dat is jd heel nett,
aober dbu moD bat apatt doch liick anners maken un
seagen, Erst nettkes angekloppt, un bann segg'm
auk nich: ,Ddah!’ — wu liitt dbat? Waocht médn ds, ick
sall bi dat ds vormaken, dann kannst du dat up'n
anner Maol. Tlu moB di ds virstellen, itk wiic du,

4t




52 Wuorst tieggen Wuorst.

un du wirs ick. Also ick bin nu de Jung, un bu
biis de Pastor, kannst bi dat virstellen?”

yJauwuell,“ sagg ve Jung, ,heel guedd!”

De Pastor namm nu oat Riidcfken an'n Atm un
ging ut'n Stuowwen. Dann kloppoe he an be Dir.

De Jung raip: ,Herin!® un be Pastor kamm herin,
mdiik en ehrbeinig Gesicht un sagg: ,Buedden MMoarn,
Hdr Pastor, en Kumpelment van mien IMober, Se
schickt en Kiiocfken vull- Eier focr de Hér Pastor!®

Dor hadd de Jung en Fidm funnen, he sait en
wiicdevull Gesicht up un sagg frindlik: ,Mien Jung,
pat is KRien verkehct Ding! So kuemm mdn fdkert,
un dann waocht ds en Augenblicksken, du sall auk
en Kalimdnnken hdbben!®

Dot moli de Pastor apatt doch lachen {idwwer be
slaue Jung. He sagg: ,Jung, mak ©0i nao Hus, un
por hdbl auk dat KaBmédnnken.”

Wuorst tieggen Wuorst

De Pastor bestellbe bi en Bur en Faohr Holl
Annecn Dages bragg de Bur dat Verlangde un twaors
en grauten Wagen vull Buusken. De Pastor meinde
verdraitlik, Ddat wdren aober doch Buusken un he
hdod Holt bestellt. De Bur aober blieww bi sieng
Meinunk, dat Buusken bdoch auk Holt wdren. Tao
viell Kiiecn ennigden se sick doch, de Pastor woll kien
Striet maken.
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Nao’'n kuorten was de Pastor ds bi de Bur up
Besik. Et was up’'n Friedag, un de Bur satt jiist bi'n
Disk un att en Buottram. De beiben — ick mein de
Pastor un de Bur — unnechillen sick boll iewrig, un
oe Bur hadd all en heelen End Mettwuorst liswwetr'n
Finger sniebben, ds ve Pastor meinde, wu he borto
kamm, Friebags Fleesk te idtten, dat pdf sick doch
nich for'n katholsk IMenske.

De Bur sagg ganz smibe: ,Hédr Pastor, nu Kiene
TwidcBbriewerie; wat ick hier iédtt is blaot Mettwuorst,
aober Rien Fleesk!”

Up ne Kollekt

Dot gting 4s en Pastor met sienen Koster up
Kollekte, iim fir't Krankenhus te gabdern, Et was
ne drmlike Bieggend, un et gaww nich heel viell
Bi nen FKleinen Kiiotter kriegg de Frau Koffe up’n
Disk un bott de beiden Kollektanten auk en Sndppsken
an. De guebde Frau giidtt dat Gldsken vull un reekde't
pe Pastor to. Dorbi kamm et to so’'ne Art ,Kunst-
pause®, wiel dat de Pastor nich foats togriepp un de
Burnfrau so rtdcht nich wuB, wat se seggen soll; se
konn doch nich so ds bi bde Kister seggen: ,Pack't
an!® of ,Slaoh di't in’'n Macken!® Dat pdl sick doch
ratz un dall nich. Se wul sick aober doch ut de
Vetlidgenheit to helpen; se sagg so rdcht smide met
Salbunk: ,Alleluja, Hdr Pastor!®
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De Pastor woll sick wuell krank lacht hdbben, un
he hadd alltied wier de olle Hogdb, wenn he bat
Stiicksken vertellbe of mén blaot bi sick an dat Alle-
lujasndppsken dachbe.

De Bulle

Frihr mossen de Bichtkinner swddrece Bulie baon
ds vandage, bat siiht'm all an Kaiser Heinrich IV,
oe up Slott Canossa drei Dag in be hdtiste Winter-
kdldbe sall buten staohn hdbben. Vanbage is't een
all liick drock un nietsk, wenn’'m nen Rausenkranz
te bidoden krigo.

Dat was also nu in de dormaolige strenge Tied,
tat en Bur, dbe den IMund nich loBmaken konn,
aohne dat he be griiliksten Flikwdrde herutbragg,
van sienen Bichtvader ne swaore Bulie upkriegg: he
soll met ldrften in siene Schooh ne wiebe Wallfahrt
maken.

Bi de naichste Bicht frogg em be Paofer, wu em
vat gefallen hédbd, nu wir he doch sicher dervan af-
schreckt, noch wier so griilik te floken. ,0,“ sagg
be Bur, ,ick hdww mi so dbormusselt: De Idrften hadd
ick aober natiiclik erst week kuockt. SiB soll doch
Donnecwetter, Daibel un Doria son Spiell halen!®

Annere Ursak — annere Wirkunk

Et giww wat Lii, dbe kennt'm nao Jachren noch
wier, wenn man se auk mdn vér en Augenblicksken
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seihn hdww. Son Mann was de olle Paoter Antonius,
He was all liick up de Jaohten, wat am besten sien
Haor betiigte, dat in'n sneewitten Krans unner sien
Péttselken herkieck, Dorbi habd he sonnecbaorerwies
gn stdddigen kleiswatten Baort.

Eenes Dags kamm nu Paoter Antonius ds met en
Judben bineen, be heel anners utsddg; oe Jube was
just en {imgedreiht Tieggenstiick to de Paoter; he
hadd en sneewitten Baort un up’n Kopp pickswatte
Haor.

De Jube dach, he woll boch dbe Paoter ds idrgen
un he spiellbe up den merkwiitbigen Tofall anm, dat
ve Paoter sien Baott so prdchtige Farw hollen hédbo.
De Jud sagg: ,Wat sall oe Baoct kosten, dann will
wi beiden fimtuusken, IMdn sonnecbar is de Geschicht
doch alltied noch; kiiennt Se mi kienen Sliiettel dorto
giewwen?” ,0h,”“ meindbe de Paoter, ,ick weet wuell
so halwerlei Bescheid in de IMaturgeschicht, wennigstens
sowiet et mi angeiht. Bi mi liog dbe Sak so: ick
hdww mienlidwedag viell met'n Kopp arbeit't, miitt't
Se wietten, un wennig met'n Mund, dorvan is mien
Kopp so gries wuobben un mien Baort so farwechi
bliewwen, Wiebers weet ick nich to de Sake te seggen!”
Dor kannbe de Jubde auk siene eegene Tlaturgeschicht.

Prometheus in de Roggenricht

Et was in be Aust. Kliinbermanns Knecht satt
in ne Roggengal un waochde de Ridngen af, de en
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Grummelschur up bdat oriige Land utschiitt've. Van
Tied to Tied ldchtede de Blitz, un e Grummel billecde
snack derachterin. De Ridngen giidtt ds met IMollen,
un Kliinbermanns Knecht dach: du wilfl di doch ne
grittere Gal utsoken, un dormet keiidpp he ut sien
Strauhhiisken un soch ne graute GaB up, de Ben
Ridngen nich borldot

[dbben satt he in sien nie Uerlaot, dor slddg de Blitz
in de kleine GaB, dat de Garwen utnannecplusterden
ds en Eekenstidctken in'n Fréhjaohrswind, Usse Jans
kieck so liick schaluh ut siene graute Gafi nao’n Himmel
un raip: ,Flaiten auk, dbor satt he nich unner!®

En Balgenvueggel

Dor gfng oe Bischup ds 0ot de Promenaove
spazeern un verldc dorbi tofédllig siene Brillenbais.
Twee so Dagoeiw, de achter em giingen, sdfigen oDat,
Junge, dachen se, de breng wi persdnlik nao de Bischup
hen, dat schmitt teminnsten en Daler af; wenn he
us arme Diiwels siiht, Rann he us so nich afschuwen,
Een van de Besellen, so wiidod afmakt, soll dbe Dais
herinbrengen, de anner soll buten waochten, un dat
Geschenk soll nacher ehrlik deelt weetn,

Willem, de nich soviell blaoen Twidcn in'n Liewe
hadd, mdn siil ooch rdcht afgerietten utsddg, mob
herin; August woll nich met, he sténn nich meht
fall up de Been; wenn de Bischup dor achter kamm,
pann was de Kart van Anfank an verkiecken.
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NMao ne kuorte Tied Ramm obe Afgesandte sliep-
stidrts wier triigg ut'n Palas, beibe Hann deip in de
Buxentask. ,Iu Willem, wat hdww't giewwen? Pack
4s ut!l Tu mién ehclik geveelt, so ds afmakt is!®

De anner trick met Wiicbe de rdchte Hand ut de
Taske, méddk met en fierlik Sunnbdagsaesicht en graut
Keiif fiiwwer sienen Kumpel un sagg: ,HAugust, dat
veel ds!”

Son Buxentiig

Schult Vestcup habd nu de achte Jung. [Mloarns,
4s bat Kinb diipt weern soll, gaww dat ne graute
Utenannecsettunk, wu bdat Kind heiten soll. Wenn
be Riege all so lank is, magg't auk wuell nich mehr
so licht sien, noch en NMamen te finnen. En An-
tonken, Fritzken, Bernd, Hinnerk, Hidrm, Hannes un
wat weet ick alls, was all vectridden. De eene meinde
nu, Stoffel viir en moyen Ilamen, de annere fiinn
Krischan viell nettec. Dat gaww en grauten Striet
ien un her, un me ennigbe sick antlest dorup, dat
bat Kind en Mamen hdwwen soll, de in de BGieggend
wenniger bekannt was.

De Schult kriegg de Miinsterske Almanak un soch
porin heriim. Et was den Dag oe 4 [Mldrt, un nu
hadd de Schult den Infall, dat Kind nao ben Hilligen
te ndimen, de grade fiert wiidbd, he moch heiten
wu he woll. Un dat was: Kasimit. Dorbi was auk
de Vicbeel, dat et en Mamen was, de in de Bieg-
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gend nich gebritklik was, be nich Jan un alle
IMann habb.

Alle hadden en graut Pldseer an oden gliickliken
Gedanken, un se gongen met den Kleinen Kasimir
nao de Hidrtk. Bi't Dipen frogg de Pastor, wat foir'n
Mamen bdat Kind hdbben soll. Tu was aober Holland
in IMaut, kien IMensk konn sick up Dden Tlamen be-
sinnen, be afmakt was. De Pastor tott diissen Iamen
un rott den Ilamen, aober et was Kienmaol dat
Rdchte,

,0h% sagg de Schult, ,et is dbe Iame van den
Hilligen, be vandage fiert widd, dat wiett't Se doch
gewili, Hdr Pastor!”

,Ja, vandade is Kasimir,” sagg be Pastor.

JNleingott jau!” fdll de Schult in, ,Kasimic — is't,
jau Kasimic! Ick wub noch wuell, dat't son Buxen-
tlig was, mén ich konn det doch garnich up kuemmen,
Wat'm doch verbiestect sien kann!®

,sDet IMensch versuche die BGotter nichtl*

Pinnkes Tiienns was son hennig Supsdcksken,
Dor satt he &@s eenes Sunnbags aobends auk in't
Wirtshus.

As't Tieb was, nao Hus te gaohn, trick en graut
Brummelschur herup, un boll begiinn't auk te ridngen,
ds wenn’'t met Mollen van’'n Himmel giigtt, As de
slimmste Ridngen naolddt, mddk Tiienns sick up'n
Patt nao Hus.
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He wuennde son halw Stiinnken van't Duorp, an
be Bieck. De Bieck aober was van bat vielle Water
{fifwwec de Owers gaohn, un Tiienns mol plattkebalws
pir't Water kiann’n.

Dicht bi't Hus moB he {idwwer de Bieck; de Briigg
aober was van de Floot wegspilt. Et sténnen blaot
noch twee Pielers, woriiiwwer to allen Gliicken noch
ne dicke eikne Buoll lagg. Dor mol Tiienns nu tddwwer,
In biissen Fall was bdiippelte Vidrsicht an'n ITlann,
wiel Tiienns noch wahn besuoppen was.

Aober Tiienns brukbe Udwwerlegg. Et was ja pick-
diister, aober af un an blitzbe et noch, un dann was't
jibdbesmaol lecht. Diisse Augenblickskes waochoe Tiienns
af; he lagg sick met'n Buuk up de eikne Plank un
schiitww sick jibbesmaol en Foot wieder, wenn be
Blitz upléchbe, Wenn bde Blitz ds telang up sick
waochten lddt, sagg Tiienns all manks: ,Hérguobd,
nu noch en Blitzken!*

Un dann durde et auk meest nich lang, un Tiienns
konn sick bi't Upldchden van'n Blitz wieber iidwwer
siene ,Rutschbahn® schuwen. De Hdrguodd mol {d
son ,StoBseufzer® wuell in Gnaben anhéren, un he
hadbd auk sicher sien Higd doran, dat he sogac in't
Minstecland ds en Menskenkind sddg, dat up'n Buuk
to em bidbbe.

En butzmaol sagg Tiienns noch wuell: ,Hdrguodd,
nu noch en Blitzken!” Dot hadd he't Ower packt

In densolwen Augenblick, ds de arme Diiwel sick
uprichden woll, sldog en Blitz in de eikne Plank, Dat
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¢t so Klietterbe. Tilenns was heel verbistert, un he
sagg so racht triihidctig: ,Aober leiwe Hdr, ick hddd
pacht, soviell Spal kdnnst du wuell verdridggen!

En Mester up siene Art

Wat Janhinnerk idtten konn, dat was rein buten
be Wiese, et was unmaneerlik. He was déc un dic
gesund, blaot dat he up beide Ohren binaoh stock-
bauw was; he verstdnn so slecht, wat'm sagg, be-
sonners wenn Janhinneck siene Rusen dornao hado,
pat he nich hoten woll. Iett ds ick sega, fir Jan-
hinnerk gaww’'t mén ennige Dage in't Jaohr, wor he
wiicklik satt wiidbb: dat was up de Burenhochtieden
un de Slachtdbage. Up bde Burenhochtieden wiidod
he alltied satt, bat mottm seggen, im bi dbe Waoht-
heit te bliewen. IMén up ne Burenhochtied dor giww't
auk wiitklik wat fic't MeB, bor fastet de Buren
all acht Dage in't virn up, fim up de Kosten te
Ruemmen.

itk kiicbe auk van be Slachibage; de konn'm
eegentlik mdn halwerlei metridcken to Janhinneck
siene satten Dage, wiel he borto nich fak inladen
wiigdd: Jan un Mann wiil, wu Janhinnerk son
Swienken begachn konn.

Dot was &s up’n guedden Dag wier Slachibag in
e NMaoberschupp, un Janhinneck, de nicks bidtters un
rnaibigers te bdaon hadd, gong auk hen, iim Dat
Swienken un sien dicke Speck te priesen; bi siikke
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Gelidgenheit smitt’t boch teminnsten alltied nen ollen
Klaoren af.

,Butt’'n Dag “ sagg Janhinnetk met en frondiik
Besicht, ,nu, son bittken slacht? En moy Swienken,
en heel prdchtig Swienken!®

,Jau, Janhinnetk,” sagg de laober, ,wi kiiennt
tefridbben sien, et kilmp wil noch wiet in de twee-
hunneet Punp!

,Dat is nich naidig!” antwaordbe Janhinnerk, docbi
tiirbe he sietaf met verleiwbe Augen nao ne graude
Schiigttel met Schraowen un Smoltappeln, de up'n
Disk stiinn,

De Naober gaww nu Janhinnetk en Staohl un
sagg: ,Janhinnetk, gaoh’n Augenblick sitten!® —

,0ch.” sagg Janhinneck, ,ick hdww nicks kien App-
tiet, bat is i@ wuell'n Mielaot, mén et is dboch bankens-
wert, ick hdww just mien Teihniihrken hollen!® —

Jein Gott, Janhinnerk, versteihst mi dann nu
nich?* schreibe be Maober, ,Du sob di en Hugen-
blicksken utriisten, si doch nich so eegenpdssig!®

Dor wilddd Janhinneck anner Sinns: ,Ja nu, wenn't
nich anners sien kann - -* un Janhinnerck féll
fidwwer de Schiidttel met e Smoltappeln her, un Jan-
hinneck krieog ds wier en satten Dag.

Un noch en satien Dag

Van Janhinneck hdww ick vectellt, bat he so uniiessel
viell idtten konn, un dat bliww waoht, wenn ick ju
diit noch vertell.




62 Un noch en satten Dag.

Dor habb be Amtmann ds en grauten Snook fangen,
de dicht an de teihn Pund wiig. Dat Dier soll aobends
in'n Klub bi't ,Hotel zur Post® verspiest weern,

All lang vdc de Tied lagg dbe graute Fisk in de
Warttsstuoww up’n Disk un wiigdd dor van jidbder-
gen bewiinnect, Dor meinde bde Postmester, de auk
berbi sténn, dat Kleine Snidksken wdr fir alle Hdrns
in'n Klub nich genog, allenfalls kénn een ITann et
jd wuell an, Wennigstens kennde he wuell en IMlann,
de sick nich bang decfor mddk, alleen dat Snitksken
ut pe Widlt te schaffen.

Dot lachben all metnannet, un kien IMenske woll't
glaiwen. De Postmester aober blieww bi sien Waort
un satt teihn Pullen Schampanjer up't Spiell, bat he
en IMann to be Stiedd schaffen woll, de den Fisk in
genmaol soll idtten kiiennen. De Amtmann ging up
de Wedd in, De Postmester habd natiitlik niimmes
anners 4s usse Janhinnetk in't Auge hatt. €t wiitdd
gau en Wagen anspannt un Janhinneck fietlik uphalt,
iim sien Mesterstiick afteleggen, of — iim so te seggen
— en Rekord uptestellen, benn so kann'm dat doch
wuell ndomen, wenn en IMann up eenmaol teihn
Pund Fisk dtt.

s be Wagen met Janhinnetk bi de ,Post® an-
kamm, was de Disk all deckt, un Dde Fisk stonn up
allechand Art terdchtmakt pataot. Et was all liick lat,
un so mof Janhinneck foats {idwwer siene Arbeit her.

So bdrei of veer Schiliitteln wiesben all, wu se
up’'n Brunn utsddgen, dor meinde usse Janhinnerk
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aober Doch: ,Ja Lii, wenn [ mi nu apatt nich boll
met dat Undier van'n Fisk kuemmt, dann wodd't mi
vanaobend doch te viell; ick hdww nu all bdiit fiene
Tiigs all binnen bes up en klein Schiidttelken, Mu
mdn boll heran met den Fisk!”

Se is klook un he nich dumm

Bookweitenpannkooken 'is gar nich son iiewwel
latten, soviell auk {iswwer den ,Bookweiten-Jan-
hinneck® lacht wdbdbd. MNatiiclik dréww bi't Backen
pat Fett nich spaort weetn,

Dat wull auk Peerekamps Meerske, un dorciim
veer se alltied bi't Pannkookenbacken en Diiftigen
Kiott Buotter in de Pann. Up Peerekamps Hoff was't
noch liick nao de guedde olle Widlt: De Pannkooken
Widdd dor up'n lossen Hard backt, un de Pann héng
in't Haohl. Wenn de Pann so in't Haohl hénk, dann
lopp dat Fett natiirlik nao de Stiellsiett to, un wenn
de Husfrau den Pannkooken nich allemanks fimdreiht
— itk mein tunddreint — bdann swemmt de eene
Hilfte in Fett, un de annere Halfte bliww schrao un
mager, Peerekamps IMeerske aober suorgde bi't Pann-
kookenbacken kien Spiecken fir ,utgliekende Berech-
tigkeit”; se backbe alltied de eene Hilfte van'n Pann-
kooken fett un de annere schrao un oriige. Bi't
latten wul se et dann interichten, dat de fette
Siett nao ehr to sténn, de magere aober nao't
Denstuolk,
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Dor was bi Peerekamps ds en nieen Brautknecht
kuemmen. Foats den ersten Aobend verdeer sick de
Meerske met de fette un magere Siet van'n Pann-
kooken; e fette Siet stonn to ehren grauten Schreck
viic de Grautknecht, De Meerske aober was klook:
se wiesde up de tinn'ne Pankookenschiibttel, pick se
sttkes an, dreinde se so half tund un sagg torbi:
,Et is doch ne fiene Schiiditel, se hdaww auk sel
Daler kost!®

Un de Grautknecht was nich dbumm, he woll de
Schiitittel auk 4s geern van de annere Kant seihn.
,Sel Daler,” sagg he, ,0e is sonne Schiidttel wiitklik
geern weert!® Sagg dat un dreihbe dorbi de Schiidttel
niesgierig half rund, un de Grautknecht att an diissen
Aobend ds van de fette Siet.

Dot strietet sick twee Lii herlim

Jochen satt up Pingstedag gemitlik met siene Frau
bi'n Nagmibdagskoffe. Se kiecken beide vergndgt dor't
Fenster; up de BGorenpaort satt en Kleinen Vueggel,
de'm van'n Disk ut seihn konn,

,Siih,* sagg Mariktrien, wat Jochen siene Frau
was, ,just &s voriget Jaohr: vandage ist grade en
Jaohr, dor satt auk son Liinink up Oe Gorenpaott.
WeeB bu noch wuell, Jochen, dat du afslut meindest,
¢t wir en Fink? WeeB noch wuell, dat wi us solang
kdbbelt hawwt, bes wi us bi de Ohren Krieggen?
Weel du noch, dbat ick di't klaormakt hdww, dat et
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doch en Liinink was? Vandage jddhrt sick dat; et
schott mi noch in’t Lachen, wenn'k der an venk, wu
itk di in mienen lwer, di de Sake klaor te maken,
eenen an de Iliiske timmert hdww. Vecrdeint hadbst
bu et j@ wuell, dorvan af!®

pJau Mariktrien, dbu hdB cdcht, et is wier just
ds vandage vir'n Jaohr, un nett s vitiget Jaohr is't
auk wier en Finkl*

wJochen, swieg still, ick kuemm sii§ wier in Iwer,
ick segg: et is en Liinink, un docbi bliww et!”

»IMatikirien, du verdéhst di, et is en Fink!*

oUn ick segg: et is en Liinink!®

sllee, et is alltied noch en Fink!¥

Mariktrien wiigdd heel spittsk un ging up Jochen
to ds en Straotenjungen: »Jochen, du swiggs nu still,
itk seqg noch eenmaol kuort un guedd: et is en
Liinink!“

Noch en paar Maol gingen de Wititbe hen un
her, un nett 4s viriget Jaohr: krieggen sick de bei-
den in be Wulle,

De Revansch

Mao'n lesten Krieg héll sick auk in Mdnster ne
heele Riege Franzosen up, Wenn be Tflusids bann
aohends in'n Olibeechus kammen, gaww bdat alltied
niesgierige Kiekers un fraogers genoog. Van ,natio-
nalem BewuBtsein® midckde man dann nicks mehr —

nett ds oat fak dchter'n Beerpott is,
Wehling-Schiicking, Bilskrabben. 5




De Revansch,

Eenes Aobenbds satten dor aober bi Beisenkiiiitters
4s son Dutzend olle Paohlbiiftgers met politsken An-
laot. Besonners iwrig was Kaupmann Holthues, e
inneclik noch lang nich deran dach, met de §§ § Fran-
zosen Fridbben te sluten: se habben em sienen dllsten
Suohn dautschuotten,

NMu kam grade son diiwelsken Franzosen met't
feonbdlikste Gesicht van de Widlt in be Warisstuoww
un sagg arig un adrett, ds'm bdat bi de Franzosen
nich annecrs wiiennt is, sien ,Bonsoir, Messieurs!” un
nickdbe dorbi nao de Hdrns heriidwwer.

Holthues meinbe, dat bde Franzose et borbi be-
sonners up em afseihn hadd. Wecke nickden wier,
se saggen aober allmetnanner kien Waort, Kaupmann
Holthues stott in siene Verlidgenheit (he hadd de
franzisken Wédrde nich verstaohn) sienen Iaober,
pen bdicken Professer Mippelmann tiisken de Kuorten
Rippen un frogg em ganz in't Stille: ,Wat woll de
windbiilige Apenkdster dormet seggen?”

Mippelmann, de en ehrsamen  Krist was un 0e
Feste fietbe, nett ds se just follen, flisterde dchiec
be Hand wier triiga: ,Holthues, ick segg i, dat is
en Franzose, ds he in't Book steiht: met’t koulanieste
Gesicht kilennt be Kidrls frech weern ds Straotendreck.
Diissen Vertreter sagg dor idbben: Mu kiekt de Dick-
kipp!? So is't rdcht in't Plattdiitske fidwwersatt. Du
Rannst alltied dien Waort noch wuell maken; ick
glaiw, wi deiiewwt dat nich up us sitten laoten. Tldn
up platibiitsk bruuks em nicks te vertellen, dor vei-
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steiht he ja doch kien Waort van. HAober segg em
blaot de beiden franzdsken Wadrd’: ,Mecci, Monsieuc!
Dat sind en paar Wddrd', dorvir geiht in’n Mautfall
ve liefhaftige Diiwel laupen. Se bediit't sonne un-
itessele Groffheit, bat se in usse ehrlike plattdiitske
Spraok nich ds iidwwersatt weern kilennt!®

Dat was en Fridtten fir Kaupmann Holthues.
JAlso — Mece-0i, Musjddd!” probeerbe Holthues so
halflut, un mdtk en Gesicht, @ wenn een up ne
fiene Hochtied en Happen up de Gaobel kriga, de he
up kienen Riieckensiedbdel unnertebrengen weet.

ylau,” stimmpe bde Professer bi, ,segg em médn
blaot ,MMecci, Monsieur!*

Holthues stdnn fieclik up un géng stracks up den
armen Franzosen to, de sietaf an'n Utschank stoinn
un en Konjak oriink.

sftondken,” sagg Holthues met de Udwwertiigunk,
pat he en graut Waort gelaoten utsprack, ,Frinbken,”
sagg he, ,wat du idbbhen saggs, dotup kann ick di
blaot triiggaiewwen: Mechi, Musjd! MecBi, Musjd!
un nochmaols MerBi, Musjd! Ick segg die mdn blaot
MMerBi, Musjd un nochmaols NMecBi, Musji!* Bi dat
leste IMMecBi! habd Holthues den armen Musji auk
all bi'n Kragen packt un met siene starken Fiifist
buten de Ddr satt. Kaupmann Holthues hadd (nett
ds viell annere Lii) be Gewuennheit, sick in Twer te
kiiren, un bi diisse Gelidgenheit kiichbz he sogar fran-
ziisk, mott'm bedenken, {im sienen Iwer ganB begrie-
pen te kiiennen.

5




Soupe bde poule.

Soupe de poule.

In be Franzosentied satt dor ds sonne Rieg IMus-
jos bi'n Bur iim'n Disk, un se krieggen guedd wat
up't Brett.

Een van oe Franzosen meinde nu, se hdboen
moatn ds geern soupe De poule. De MMleerske kiicde
met de Bur, un de sagg: ,Supp van'n Pubdel, dat is
sonne Sak derher. [IMldn wenn se ber son Stiick up
holt, dbann will wi nich so sien, de Ridcls kuemmt us
ja auk heel nett vir. Ick glaiw aober, wi keiegt ecst
ds usse olle Alliken bi'n Kragen, {im be Pubel wor't
boch jaommerschabe. Et is all een Pottnatt!®

Annecn Dages mossen de armen Franzosen wiltk-
lik fibwwer de unechte Pudelsupp -— will heiten:
Alliken — her, Se mdtken lange Tidnn, aober staohn
laoten wollen se dat Idtten doch nich: se sddgen ja
wuell, dat de Burslii et mehr és guedd meinden; bdat
Elend was blaot, dat se sick nich verstdndlik maken
konnen.

De Meetske sagg to ehren IMann, dbe Franzosen
missen aober Doch en ungeheier fienen Gesmack
hdbben, se hdbden't faots spitz krieogen, dat et de
Pudel nich was, Et kiinn denn nu doch nicks helpen,
moatn sollen de Soldaoten apatt up de Pubdel Supp
kuockt hdbben., Un annern IMiobags oesilwe Ge-
schichbe: de Franzosen schiibd'ten wier met'n Kopp
un kiirben wier van soupe dDe poule,
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Dor kiitbe de Bur aober ds met de Musjds: , Leiwe
Lii, gistern hdww 1 blaot usse Alliken krieggen, aober
vandage was't wiicklik de Pubel, Wat kann dor noch
wieders alle Riicerie helpen: de Pudel is up, un an-
ners weet ick Kienen Pubel mehr te kriegen!®

Kasper de Burenavkaot

He hadd sienen Tamen fir siene Diiegb of auk
Unbdiiegd, ick weet't nich. Mannige Biicken, dat in
Maut un Verlidgenheit satt, haww he tecdchtholpen,
un sick stlwst hdww he faken bddrluoggen, wenn't
em an'n Kiel gaohn soll. Un siil was he en Mann
van USwwerlegg, met een Waort: he piB in de Wiilt,
Sunnbdags was Kasper nich up Schick, wenn't nich af
un to son IMester Lampe unner de Stilp gaww; mén
auk fak in de Widck was bi em Hasenpidpper up'n
Disk. HAober nich, & wenn Kasper en Wilbbeif was
un sick de Hasens strickdbe of schiiitt. Th, BGuodd
bewahr! De Forster hirde auk wuell ds dorvan, dat
Kasper et wahn up Hasenfleesk afseihn hadd, He be-
lurde nu all widckenlank Kasper sienen Hoff — Kasper
hadd nen kleinen Kuotten — aober de Forster wiiiidd
nicks gewahr, wat nich in Order was. An son kollen
Winternaomiddag was de Firster ds wier up de Luc
Um sick liick te wiitirmen, ging he antlest bi Kaspet
in't Hus un satt sick met Kasper an'n Hérd, un be
beiden hillen en Prédtitken, So satten se en Péiisken
bineen, ds up eenmaol sonne elektriske Klingel anfénk
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te schellen. Et schelldbe un schellbe. ,Na,” sagg de
Fiitster antlest, ,wat is dat doch eegentlik?* Em duch
ve Sak nich rdcht. ,Ja, Fdrster, dbat mott ick Ju doch
ds wiesen. Et is'n spassig Schriiwken. So geiht bat
boll Aobend for Aobend. Kuemmt to’n SpaB doch &s
met mi!* De Firster giéing met Kasper in'n Goren,
In de Gorenhiegg was an eene Stiebd en Lock, siil
was se Dicht. De beiden gingen up de Stiebd to.
S, Riekt ds hier!” sagg Kasper un wiesbe up en
Gatt in de Grunn viir dat Lock in be Hiego; et was
noch liick tobeckt met Sprieckeln un Rieser. He duukbe
sick bal, fohlbe in dat Lock un tcick en biiftigen
Hasen hecut. ,Ja, ick segg, boll jieddern Aobend geiht
tat so. Den heelen Kaohl widd mi noch verbomneert.
Itk hdww mi dor nu ne Klingel nao’t Hus makt; be
fdnk faots an te rementern, wenn en Dier hecinfallt.
unnen in dat Lock ligg Ju ndmlik en klein Sprunk-
brettken, un bdat giww den Kontakt, un bdann kuemm
itk un gieww auk en Kontakt!* Dorhi griepp he
een van de Rieser un begdng bden Hasen dat Fell,
pat et sonne Art hadd. ,So, du Schinnaos: du kiimms
mi noch wuell so boll nich wier, dat is di moarn
noch nich vergidtten! un be Hase neihbde ut.

Dat was doch de Hiichbe

De Firster beburde Kasper jd wuell, bat he so
unner de Hasenplaoge te lieden hadd, aober dat hin-
nerde doch nich, dat be Forster em noch mehr up'n
Kieker namm. Wenn ick seggt hdww, Kasper hiill
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en graut Stiick up Hasenbraoben of he hill up en
graut Stiick Hasenbraoben, so soll dat nich heiten,
pat he Rehbraoben liogen ld6t. Tlee, ick will oe
Waohtheit seggen: Kasper ging fak up Rehjagd un
pat aohne Penvacm,

Un cenes Dages sddg be Forster, dat Kasper en
Rehbuck in't Hus bragg, Kasper sdg dat Ungliick
van wieben all kuemmen, aober he wull noch Udwwer-
lego. Siene Frau mol de kleine Blag ut be Weige
niemmen, un be Rehbuck wiiddd wier herinlegat un
watm tohutket, aober ick glaiw, de Tehn wiiGdden em
voch kolt. Dat Kind, wat all so liick heran was,
namm 0e Frau up'n Acm, tedck De rauden Gacdinkes
wier fir oe Weing un stott an de Weige, ds wenn
alles siene Richtigkeit habb.

Kasper ging in de Tiiskentied in dDe Kammer un
trick sick en anner Wams an. Tlletbem kamm be
Forster in't Hus baBt: ,Frau, nu hdww ick aober
Juen IMann bi't Slafittken; diitmaol geiht't em scheif!
Woer is he denn bliewwen met sienen Rehbuck?®

,Rehbuck Rehbuck, wu, wat sall pat heiten?
[Miien Mann is in de Kammer!*

Kasper siene Frau was nich viell bummer ds Rasper
stlwst. Se stott wier an de Weige, be se en Augen-
blicksken hadd staohn laoten,

sfray, bann toopt ooch Kasper &s!®

4Ja, wenn Se en Augenblicksken an de Weig
staoted, will ick em toopen; aober dat mi dat Kind
nich wacker wiod! Et lipg up de Daut!®
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Se raip Kasper, aober ds Kasper kamm, wuB de
auk nich anners, ds bat he in dbe Kammer Knollsaot
midtten habb.

De Firster sténn an de Weige:

yoliso mien Kinneken —

Appeln sind in’ Spinneken!®
Kasper lachde vergndat, ds he dat sdtg un sagg:
yForster, dor hdbb 1 aober en nett Geschaft! Wat [
dor Kiirdet van Rehbuck, dat kann’k mi nich anners
tiemen, ds odat 1 den Kidrl in't Auge hibbt, bde
vir'n paac Minuten hier dchtec't Hus her laip.*

wAdjliskes dann! Abdjiiskes!* sagg de Firster; he

hadd et wahn ielig, dchter den Kidrl in te gaohn.

Well was de beste Avkaot?

Kasper hadd aober nich alltied soviell Gliick; auk
en klook Hoohn legg wuell ds in de Tietteln. Drei-
maol hadden se em wiitklik all packt, dat he up be
Jagd gachn was achne Pendarm. Bes nu hadd he
sick alltied noch so ziemlik bdiidrluoggen un was noch
met en blund Auge dervan kuommen,

Mu was he to't veerde Maol verklagt. Diit veerde
Maol was en suren Appel for Kasper, He miik sick
up'n Patt un soch sick en diiftigen Rédchtsanwalt, De
Rdchtsanwalt sagg to Kasper, he woll be Sake siiiken
dicht te kriegen, he woll sien Miiegglike daon, dat
hett, wenn Kasper et up ne Kleinigkeit nich ankuemmen
ldgt: dorbi mdsk he met'n Dummen un'n Pott-
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schrdpper so bekannte Bewidgungen, de gatr nich nao
Kleinigkeiten utsddgen, Kaspersagg, he woll em en diif-
tigen Schinken extrao brengen, wenn he frickamm. Un
diisse Avkaot was nich de ecste, de bi siicke Gelidggen-
heit bach: Tao sonne Viggelin 16tt sick guedd danzen,

Bi be Uerhandlunk fir't Gericht kiicbe de Avkaot
alles kuort un kiein, ve Staatsanwalt krieag met siene
Anklag kien Been an’n Grunn, of he hill wennigstens
kien Foot an'n BGrunn, ds de Rédchtsanwalt met de
Verteidigunk begiinn, De Avkaot sagg so: ,Ich be-
antrage von vornhecein, meinen Klienten auf seinen
Geisteszustand hin beobachten zu lassen. Die Wild-
Dieberei Rann wie jedbes anbere Laster ober wie jede
Liebhaberei zur Manie werden, und in solchem Falle
kann man nicht mehr von einer Schuld des Indivi-
vuums sprechen, Ileine Herren Geschworenen, michte
va nicht jeder denkende IMensch bei dem Angeklagten
Manie annehmen? Wo er sich noch vor wenigen
Wochen wegen Wilbfrevels verantworten mubBte, steht
er heute schon wieder wegen bes gleichen Uergehens
in Anklage! Offenbar ist bei bem Angeklagten bdie
Wilbdieberei zur krankhaften IManie gewordben. Eine
drztliche Untersuchung wird jeboch auch nur rela-
tive Giiltigkeit haben. Ich empfehle den Fall zur Be-
ucteilung dem gesunden IMenschenverstande det Herren
Geschworenen: ein Arzt ist immer nach irgend einer
Seite eingenommen. Ich beantrage somit kostenlose
Freisprechung unb bitte die Herren Beschworenen,
viesem Antrage zustimmen zu wollen!®




De ,Avkaot® mick sick.

De Beschworenen spracken Kasper wiicklik frie.

Et was all so ennige Widck her, un Kasper habdd
bes nu van den Schinken of be annecn yRleinigkeiten”
bi sienen Réchtsanwalt noch nicks seihn laoten, De
Fvkaot schrieww {iswwer be Sak an Kasper, un Kas-
per mddk sick ds up guedden Dag nao de Stadt un
kiirbe dor ds Burenlatin, un dat ludd nich viell dummer
ds de Richtsanwalt siene Verteidigungstedbe. Kasper
sagg: ,Ick dach, ick woll ds sélwst kuemmen, met
dat Schriewen is dat sonne Sak: me kiimp nich otto,
un dann fdllt mi dat auk liick sur. Ick will de Sak
man miindlik afmaken; Hédc Rechtsanwalt, ick hdww
ja bormaols sowat terdchtkiict van'n Schinken, aober
Hdr Rédchtsanwalt, Se driiewwt apatt nich vergidtten,
pat ick mangsen unzurechnungsfihig sin, un bat
miiett'd Se wietten: ick lied’ an de spassige Manie,
nich alles te daon, wat ick verspruocken haww!®

De ,Avkaot”* mick sick

Rasper habd siene Maoberske ds verklagt, wiel dat
sz em beleidigt hadd. Un dat was so wiebt,

Eenes Dages hadd Kasper de Blagen van be Mao-
berske Dorbi antroffen, dat se ehren Riien &chter
siene Hoohner hifliden. Dor was Kasper bde Ball
lidwwerlaupen, he hadd sick ne MeBfuock nuommen,
tim den bietsken Riien te verkamistlen. Dat lubitske
Dier aober was up Kasper togaohn un hadd em wisse
ne Klink in sienen laksken Rock cietten, wenn Kasper
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nich Gewaolt bruukt hadd. Kasper was up den Riien
togaohn un hadd ne kuort un guedd — dautstuocken.
Dann habdbd he noch de beiben Blagen ehr Deel ut de
ArmenkaB giewwen, un de wassen nao ehr IMooder
bleert: Kasper hdbd ehr wat lanks be Rippen giewwen.
So habben bde Jungs seagt, un wenn De Kinner so
kiicben, dann weet'm auk wuell, dat de Olske Kien
flau Menske was. De was nao Kasper pdiilt un haoo
gm #s griindlik de Waohrheit seggt. De Waohrheit
habd se sluotten:; ,Du bis mi j@ en Swienhund van’'n
Kiarl!“ Kasper sdtig dotin den ,Tatbestand einer Be-
leibigung®. He laip nao't Bericht un verklagde oe
NMaoberske. De namm sick den Rdchtsanwalt, be Kasper
fréhe friekiict hado,

De Avkaot dreihbe un dreihde bi de Verhandlunk
solang an de Sak, dat van de Beleidigunk nicks mehc
iswwer blieww. He sagg ungefdhr so: ,In Diesem
Falle kann von einer Beleidbigung bdoch gar keine
Rede sein, Denn abgesehen davon, daB Angeklagte
bona fide hanbdelte, ist burch die inkeiminierten Worte
purchaus nicht der Tatbestand einer Injurie gegeben.
Eine Beleidigung setzt etwas Gegenstdnbdliches voraus.
Besehen wir uns nun aber mal den Ausdbruck — Kraft-
austruck will ich sagen — ,Schweinhund®. Eine zoolo-
gische Unmdglichkeit! Dal Kldger kein ,Schwein-
hund“ ist, sieht jeder halbwegs urteilsfahige IMensch
auf ben ersten Blick, Somit kann ein so absurdes
Wort niemals als eine Verbalinjurie angesehen wer-
den!* De Avkaot sagg noch viell mehr Verniinftiges
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un Unverniinftiges, un dat Enn van't Leed was, bdat
dat ganBe Richteckollegium sick ennig was, dat in
ven Utdruck ,Swienhund® kiene Beleidigunk lidg. De
Naoberske wiitdd friespruocken, Rasper woll nu van
ve Klaorleggunk bdiic den Réchtsanwalt gliek ne NMutz-
anwennunk maken. fs he sick to’'t Gaohn {imdreihen
woll, kieck he bde BGerichishdrns riegascund an un
sagg met en frondlik Gesicht: ,Adjiis dann, I Swien-
hunbe!®

De Richters wassen nett &s vic'n Ropp slagen. Se
wollen Kasper ,wegen Ungebiihr vor Gericht® faots
instoppen. Se wiitdden sick aober boch ennig, in
diissen Fall dorvan afteseihn: bde Sak méik ehr
silwst Spal.

Rasper, paB up!

Mu stiitckerde de Rachtsanwalt de Naoberske up,
Kasper te verklagen, bat he aohne Recht de Jungens
wat an’n Kiel giewwen un den Riien dautstuocken hadb.

Bi de Verhandlunk frogg de Visitter: HIlun sagen
Sie doch mal: wie konnten Sie die beiden Kinder so
etbdrmlich durchwalken?*

Rasper bruukde sick nich lang up ne Antwaort be-

denken. Siene Griinn wassen wil so billig ds be
 Rachtsanwalt siene bi de erste Verhandlunk, He sagg
so rdcht driige: ,Ja, Hérns, im de Waohrheit te
seggen: fir een alleen wassen be Slidgge liick te
tieklik wieBt, een alleen wir dat te druck wuodpen!
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Dor mossen doe Hédrns em rdchtgiewwen,

Un dann kamm 0e twedde Punkt. De VUdrsitter
sagg, Kasper hdoo sick ben Rilen doch auk wuell
met den verkehrten End van den Fuork van'n Liewe
hollen konnt.

,Ja,“ paceecde Kasper bat Waort, ,wenn de Riie
mi mett't verkehrte Endbe kuommen was, dann hdbd
itk em auk wuell met'n annecn End afwehct!®

Dat Swiiren

Dor soll ds en Bur, de just nich van slaue IdtBe
was, to’'t erste Maol voc Gericht swiren, De BGerichis-
hdr mddk em upmerksam up de Hilligkeit un Wich-
tigkeit van'n Eed. De Bur biewwbde natiiclik an’n
heelen Liewe, ds he de Gerichtshdr be Formel nao-
spridcken soll.

De Richter saga: ,Also, Se miiebd’t genau seggen,
wat ick seag!®

,Jaul* sagg dbe Bur

JAlso: — Ith schwire —*

,Jaul“ sagg be Bur.

sJa, Se miiedd't dat so naoseggen, ds ick Dat
virsegg: ich schwire — twee Finger haug!®

De Bur birbe twee Finger in De Hochbde: ,lch
sthwiire — twee Finger haug!®

S van vicn: ich schwite —*

De Bur ridderde un biewwde, un et ging; he sagg
tdcht: ,Ich schwire —*




En MliBverstdnbnis.

De Richter sagg wiedec: ,bei Gott, bem Allméchtigen.”

De Bur sprack nao: ,bei Gott, bem Allméchtigen.®

De Richter sprang piel in de Hichde: ,Bur, diene
Bux bde brennti®

De Bur betiigde auk: ,Bur, diene Bux de brennt!®

pMlenskenskind, du vecbrennst ja bi lebennigen
Liewe!*

sllenskenskind —* sagg de Bur noch, dbor kamm't
em an't Gefdhl. He habdd vir be Gerichtssittunk sienen
Sigarrenstummel in de Buxentask stuocken. De Stum-
mel was noch nich heel daut wieBt, un nu sddg bde
Richter, dat de Bur siene Task begiinn te dbampen un
miiellmen,

fAchternao tristede de Richter de Bur, be en liick
spee un bang wuobden was, he mich mdn achne
Suorg sien, en Meineed woc't nich wiefit.

En MiBversidndnis

Kiidtter Hanbkuoit bgsoci siemen Ollsten, de in
Ionstec bi de Artolerie deinbe. Vir de Kasern
frogg he ben Posten, of he sienen Suohn Wilm, oe
bi de Actoletie wir, wuell spridcken kénn. De Posten
frogg vdcht priilk: ,Bei welcher Batterie ist er denn,
und ist er Fahrer obder . ..* Hier unnerbrack em
Handkuoit iwrcig: ,Apecie, du wil mi wuell dwen,
Vader is he nich, de Sliingel is noch nich &s vet-
higraot't!”
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De Apenkasten

Wenn Kiiotter Handbkuott in de Stadbt kamm, was't
em alltieo, ds wenn he up Glatties gfing; nich &s
wenn he dor utgliett, mdn he habd alltied dat halwe
Gefthl, bat he met jiedbdben Tradd en Missen baon
konn. En IMlissen deer he auk eenmaocl, 45 he up’'n
Saoterdag Buotter nao de Stadt bragg.

Et was in't Summer, un he bragg bdrei Pund mehe
ds gewiiennlik. Fief Pund kriegg jiedber Widck Kaup-
mann Horsekuott, mdn acht Pund bdat was em doch
teviell. Horsekuott was en Mann van Utiwerlegg un
porbi gefdllis. He sagg: ,Hanbkuott, waocht ds en
Augenblicksken; ick will s idbben met Frau Biidrger-
mester Steenkruk kiiren, vlicht kann de noch wuell
oe drei Pund bruuken!®

He gnk an’t Telefon un dreihde. ,Hier is Horse-
kuott, Frau Biidrgermester, kiiennt Se nich noch brei
Pund Buotter bruuken?®

Intiisken kamm Kiitter Hanbkuott sacht an Horse-
kuott heran un sagg met Iwer: ,Horsekuott, dat hébdd
itk van di nich dacht, dbat dbu mi auk noch wuell
dwen beihst! Itk glaiw ja wuell, bat Frau Biitirger-
mester Steenkruk noch drei Punbd Buotter bruuken kann,
man bat Frau Biitirgermester Steenkcuk dor in den
Apenkasten sitt, bat glaiw ick noch lange nich!®
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tilm een Stiick Pannkooken

In’'t Duorp was Mlission. As soviell Lit woll auk
Schulte Hampohl sick bidttern: bes nu was he all
sien Lidwen en Suupnickel wieBt, He giing hen
bichben, un dor sagg em 0e Paoter, he soll sick sefl
Widck lang ds to be Ubunk de grittste Liedenschaft
afgewiiennen, de he to dat Suupen noch hadd; bdat
wir dann to glieker Tied ne kleine BuBe. De Paoter
frogn dann wieber, wat he nao't Suupen am leiwsten
teer. De Schult bach nao un was boll nich meht in
Twiefel, dat em nao’n Snaps en Stiick Bookweiten-
pannkooken bdat Leiwste was. ,Iu guedd,” sagg de
Paoter, ,bann wodd sef Widck lank kien Stiick Pann-
kooken anrihet, dat brdog bDen Karakter wier in de
Hochoe!® Tlet'n swaor Hidct sagg oe Schult to, sick
up bdiisse Wies' aftetéten.

Wat bat Ungliick woll; aobends gaww’t Bookweiten-
pannkooken. He was so nett krof un doch nich schrao
backt, @ em blaot de Schult Hampohlske te backen
verstonn: et was nich ifidwwerdriewwen, wenn be
Schultske fak sagg, se konn ehcen Mann van'n Siiepp
in'm Huse hollen, wenn se em verspriidck, aobends
Bookweitenpannkooken te backen.

As biissen Aobend nu all dm'n Disk satten, konn
voch oe Schult unmiiegglik den Pannkooken liggen
laocten, achne batt he dwt wiiébd, wenn he verkldor-
te, wu he dorto kamm., Dat Gewietten mdtk em
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wuell ltick unriihig, aober he namm doch friskweg nett
ds alltied en Stiick van de Schiifittel,

Unnertiisken was buten en Unwiddder heruptrocken.
Et hadd all en paar Maol blitzt un grummelt,

De Burslii satten alle betuckt fim’'n Disk un atten
naodenklik ehrn Pannkooken, De Schult kieck all
Unnerlaot, wenn’t buten lecht wiiddbd, schidgll bdr de
Fenstercuten, un sien Bewietten wiididd alltied wehriger.
Dor en Knall, dbat de Fensterschiewen klittecdben un
sthellben, Et hadd inslagen, un ddr'n Boosen kamm
en heelen Hook van'n Schuolsteen herunnerrammelt,
De Li an'n Disk duukden sick verschiiwwt val un
spriingen dann verbistert up, De Schult aober verldc
heel un dal den Kopp. He was kriedewitt un sagg
oann verdreitlik: ,Mein Gott, mein Gott, son Spek-
takel iim en Stiicksken Bookweitenpannkooken!*

He wuB, dat’t kiene reine Buotter was

As be Iserbahn nie upkamm, woll sick en Bur
Dat niemddige Ding auk &s anKieken. He konn gat-
nich begriepen, dat de Wagens achne Peecde van de
Stiedd konnen,

Een van de Bahnkiérls woll em de Sak klaormaken,
De Bur aober blieww verhi, bat et rein en Unding
wir, dat de Maschin de Wagens trecken soll un borto
blaot Kuollen naidig habo, »llee,“ sagg de Bur,

wRUC mi médn nicks vit, ick weet will, dat et aohne
Wﬂhiiliu-scflﬁc]tii!(_[, Biilskrabben, b
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Peerde nich geiht, un ick weet auk wili, dat de {idcnod-
lik met'n Hawersack iim’'n Kopp slagen sien willt!

Metbem gong de Bur wieder, fim sick den heelen
Zug ds te bekieken. Dor sddg he in'n Veehwagen
en paat Peecde staohn, un met en triumfeerend Ge-
sicht kamm he nao den Iserbdhner laupen: ,Ildnne-
ken, ick haww’t ja wuell segat, bat et aohne Peerde
nich geiht. Ick hdww se wuell funnen, wenn Ji se
auk verstoppt hadben! Wenn'm in de Widlt de Augen
loBmack, dann kiimp'm dchter viell Ding, be ne Slaop-
miisk nich findt!®

Dat mott een blaot klaormakt weetn

Et is alltied pldseerlik antekieken, wenn een up
alls, wat em vbckiimp, en Riem un Tdx finnen Rann.

Dat is ja en allbekannt Stiicksken, dat sick en Bur
bat Telegrafeern ds klaotmaken laot dor en Vergliek
met en graut Swien, De Bur mof anniemmen — de
Geschicht is in Roxel passeert -— dat dat Swien sienen
Kopp in Ménster un sienen Stidrt in Roxel hado.
Wenn'm diit beseggde Swien nu in Roxel in'n Stidrt
kniepp, dann foing't in Mdnster an te quieken; up diisse
Wiese was de Bur met eenen Klapp dat heele Tele-
grafeeren klaor. fis de Bur nu noch meinve, he konn
sick aober nich begriepen, wu dat met sonne wahne
lele gaohn kénn, tradd em een up'n Tehn, un de Bur
schreibe hadbdup. fAs de Bur nu lick naobach, hadd
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he auk klaor, wu bdat Telegrafeern met sonne lele
gachn konn,

Destlwe Bur kamm &s nao Ménster, 4 bdor bde
elekiriske Straotenbahn anleggt was. Up’'n Servatii-
plaB blieww he wuell ne Stunn staohn, tim sick
bat dulle Driewen antekicken. Dor kamm son stidts-
ken Winbdbiil to de Bur un frogg, of de Wiilt nich
wiet virankuommen wiir, van ne Kippkaor bes son
niemddsken elektrisken Wagen.

412, wisse wuell,“ sagg de Bur. ,MMén et is doch
menskengefddhrlik; acber et siiht doch niidlik ut, un
begriepen kann ick’t partu nich, wu son Wagen so
detlangs fidgoen kann, wenn he blaot den isecnen
Arm an den Draot hilt!*

»0ch,” sagg oe Stabiske, ,bat is heel eenfach, et
mott een blaot griindlik klaormakt weern,

Wenn an'n heeten Dag de Kéh up de Weide sind
un de Luft tieggen Midbdag so swiemelig widd, dann
hal du genau bdatsilwe &s met de Straotenbahn,
Dann fangt se so sacht an’t Bissen, un dann geiht’t
hédder un hddber, Antlest holt se den Stidrt piel in
be Hicht, un dann geiht't — héste mi nich, siihste
mi nich — langs Hieggen un Steiik. Kiek di médn ds
son'n elekirisken Wagen an, et is akraot so, natiiclik
all in't Graude: he sniiff der mén so dor, un achter
e Stidrt steiht piel in de Hécht un geiht an’n Draot
langs!*

»Jau,“ sagn de Bur, ,nu begriep ick dat, et mott
een tlaot klaormakt weerni®

6
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Ne kleine Spidkerie

In’'n hanndversk Duorp is vdr'n paar Jaohr ds ne
Spiidkerie passeert; et mott een wiinnern, dat vor-
maols nich mehe docvan kiict wiiidd. Et was eegent-
lik ne heel kleine Spodkerie, aober de Lii Kiict fak
van Saken, de noch viell minner sind.

In bat Duocp laggen Soldaoten in Quarieer, Aobends
blieww in'n Wértshus en oltgebeinten Wachtmester
sitten; he was so besuoppen, dat he sien Quarteet
nich wiecfinnen konn. TMNu frogg he de Wartsfrau,
of he iidwwer Macht nich bliewen konn. Ja gewil,
sagg de Frau, aober he moB in en Stuowwen slao-
pen, wor't nich so rdcht geheuer in wir. Dor mddk
sick de Wachtmester nich bang vbc; he ging up oe
Stuoww, lagg siene Plempe up't Nachidisken un trick
sick't Bebd fidwwer de Ohren.

NMao'n Kklein Pétisken gong de Spddkerie all lob.
De Wachtmester hiorde son Belut ds Klipp-kiapp!
klipp-klapp!

Dat holl son Tiebken an, un dann was't wiet still

De Wachtmester woll nu inslaopen, aober dor
giing’t auk all wier Klipp-kiapp! klipp-klapp! Kklipp-
klapp! Dor wiigdd't aober de Wachtmester boll griib-
belsk to Sinn; he sprang up, namm sienen Sddbel
in de Fuust un raip’t ganze Hus bineen. De Wartslit
kammen met ne Llamp up de Stuoww, tim de Sake
te unnecsdken.

Up de Stuoww ging't noch alltied klipp-klapp!
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As de Lii naiger tokiecken, sdfigen se, dat be
Stiewwelknecht up un dal gdng, just s wenn twee
Rinner Schniedberwiippup derup spiellben. As de Lii
aober nu noch naiger met be Lamp ldchteben, fiinnen
se alls heel natiiclik; up den Kkuorten End van Dden
Stiewwelknecht sadbd ne Wanz un up'n annern End
ne Flauh, De hadden bdat Spiell wisse de Blagen
afluurt, As de Lii dat sddgen, fongen se an te lachen,
un auk be Wachtmester woll de beiden dat Pldseer
nich niemmen, he lagg sick in’t Bebd un stirde sick
wieber nich mehr an de Kleine Spidketie.

Dat niee Repertoar

De Anstriekermester Uhlenbieck hadd en bdiiftigen
Lehrjungen. De arbeide sick wuell nich baut, mdn
he pob in be Widlt, wiel he sienlidwedang nich ver-
oreitlik was. He was Den heelen Dag an't singen,
un nao den Tonfall van oe Leeder richbe he siene
Acbeit in; dat will heiten, wenn he frisk un wacker
siing, bann gdng De Arbeit em auk idbben flink van
te Hanb.

Uhlenbieck was en guedden IMann, un he hddd
ve Lehrjung auk wisse nicks van sien Singen seqat,
wenn e Jung met de Tied nich so klook wuodden
was, urnner all oe schinen Leeder ne besonnere Soort
viictetrecken un ne annece Soort doriidwwer heel te
vergidtten, of &s be Jung sagg: en bestimmt Reper-
toar uptestellen, Up diit Repertoar sidnnen tom Bi-
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spiell Leeder ds ,Buter Mond¥, ,Ich weill ein Herz®,
,Doct unten in der Miihle*, ,Weilit bu wieviel Stern-
lein stehen®, ,Es geht bei gedbdmpfter Trommelklang®
un noch viell annece van diit Slag. Wenn't August
besonners fieclik to Sinn was un be Acbeit em pactu
nich smédk, siing he alltied ,Ich will dich lieben
meine Starke®; he dach dorbi aober nich an Stiefsel.

Van diit Slag, sagg ick; eenes Dages kamm nam-
lik dbe Mester ds un lehrdbe em en anner Slag.

De Llehrjung was an'n guedden Ilaomibdag &s
dorbi, den grauten Saal van’'n Gesellenverein ante-
witteln, He was nett ds alltied pldseerlik — ick
mein de Jung, be Gesellenverein maga't jd siil auk
wuell sien — nett ds alltied pldseeclik un siing ds
en Baitlink. Aober natiiclik wiec en Stiick ut sien
Repectoar, wor sick de biibelske Jung ratz up fal-
bietten hadd, ds Uhlenbieck fak sagg. Diitmaol was't
,Dort unten in der Miihle“. De Wittelquast van de
Jung giing met den Tonfall van dat Leed up un dal,
un twaors nich allte gau. De Lehrjung satt buowwen
up de Ledber un siing to't seBuntwintigste Maal dat
Leed, ds de Mester herinkamm, just bi den Tdx:

4— — Sab ich in siifiec Buh — — -4

As Uhlenbieck to siene Verwiinnerunk sdfig, wu
langsam bde Jung ut de Strilk kamm met siene Arbeit,
foll em in, dat be Jung sien Repertoar dannert weern
mif. He sago: ,August, du biis mi ja en Baaskidtl,
aober dien Repertoar dat gefdllt mi nich, dat will
wi boch #s édnnecn. Dor miiedbd wi ds heel niee
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Quinten uptrecken. Tom Bispiell: ,Wohlauf, Kame-
raben”, ,Was blasen die Trompeten®, ,Hinaus in die
Ferne®, ,Wem Goit will techte Gunst erweisen®, ,Im
Walp und auf der Heibe® un auk wat bde Kinner
alltied singt bi'n bayrischen Marsch, Marsch, Matsch:

MMit Gepdck

Durch den Dreck,

Rurz getreten,

Schritt gefahren,

Halt gemacht!

Jakob IMeier,

Donnerwetter!

Ei, so geht

Der bayrische Marsch, Marcsch, Mlarsch!

August gieww mi den Wittelquast ds, ick will dat
niee Repertoar ds gliek utprobeern!

Uhlenbieck namm bden Pinsel un hédste mi nich
siihste mi nich strieck he dorup loB, kieck nich witt
of swart an un siing borbi wisseweg:

So leben wit, so leben wir,

So leben wic alle Tage

Bei der allerschinsten Saufkumpanei!
Des Morgens bei dem Branntewein,
Des Mittags bei pem Bier,

Des Abends bei den Madbdeln!

Ist das nicht ein Pldsiec?

August woll sick kapottlachen ii6wwer sienen un-
wiesen Mester, As Uhlenbieck fiebdig was, lachbe de
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auk luthals un frogg dann de Lehrjung, wat he van
vat niee Repertoar meinde.

»Ja,“ sagg August, ,sowiet geféllt mi bdat niee
Repertoar all guedd, mdn ick sin doch bang, dat ick
bi dat niee Repertoar te fak in'n Sweet kuemm. Ick
will mdn bi dat guedde olle bliewen!*

*

Nutzanwennunk: Damens un Fraulii, probeect doch auk is
bat niee Repertoar. Wenn [ Bauhnen snippelt of be Fensters
putzt, dann singt dorbi & en Leed van bat niee Repertoar, un I
stiellt Ju wiinnern, wat Wunnerbing bann passeert! D, VU,

Son unwiesen Sniebder

Wat't up de Post mangs en Spal giww. Dor be-
lusterte en Postsekretdc dic't Schalter ds diisse Unner-
hollunk,

En Kleinen Jungen: ,Fritz, wat mécks? En Breew
frankeern?¥

En twedden litten Jungen: ,Jao, Hannes, bat
paoh’k so geern, so met de Tung fiGwwer dat glem-
merige Tiig lickern, dat smdck nett ds Suckec!®

De eecste Jung: ,Bi us kiimp auk mangs en Post-
beamten met sonne blaue Kipp up'n Kopp. De fran-
keert dann all usse Mdbel riegastund met sonne blaue
tunde Friemark!”

De Postsekeetdr lachde un dach bi sick: Bewahr
mi de Harguodd foc siick Slagg Postbeamte!

En annermaol was de Postmester an’t Telegrapheern.
Ramm bdoc an't losse Schalterfenstecken en olt Buren-



En sonnecbaoren Tamen. 89

mitbecken un fiiddbberde ne Friemark. De Postmester
was just midden in't Telegramm, un he nickde dat
Métidecken to, en biettken Geduld te hdbben.

Dat olle Menske hadd dat acber wuell nich ver-
staochn. Se agfing reselveert in de Poststuoww un
wieber bes in de Kiteck, wor de Postmesterske was.

. Och Frau, ick woll geecn ne Teihnpenninksitiemack
hdbben,”

,Ist mein Mann benn nicht vorn im Bureau?”

,Nee, bor hdww ick kien Menske seihn ds son
unwiesen Snieber; de satt dor an siene Meihmaschin
un nickbe mi foir unwies to! Un ick woll dboch geern
ne Friemack hdbben!

En sonnerbaoren Tamen

Se¢ hadbd bedciwbderwies bven Iamen IMarianne
Kuhschwanz, Aober dat hinnerde Doch nich, dat se
en diiftigen Frier kriegg. Tu was se up’'n Patt nao
de Pastor, iim bdat Verkiinnigen te bestellen. De
Pastor deiidg den Tamen in sien Register un konn
porbi en Bnficheln nich veckniepen.

Maridnnken dach, wenn de Pastor nu all lacht,
pann lacht de Lii in de Ridck teminnsten luthals up.
S¢ namm sick doriim en Hidct un méddk de Pastor
en Vidrslag: ,Hér Pastor, ick hdww son sonnecbaoren
Namen, kiiennt Se bde bi't Verkiinnigen nich lick ver-
dnnect vorlidsen?®

,Ja, das geht schlecht, mein Kind!®




Dat Verkiinnigen.

4Hober ick mein, et miB sick boch wuell maken
laoten, Se kiiennt dat gewiB wuell son biettken ver-
mimpeln un vermampeln!®

Dor lachbe de Pastor noch mehe. Maichsten Sunnbag
lal he van'n Pridgstaohl de IMamens van en nie Brui-
paar vir:

sJosep, Hentik van der Danne

Will sick niemmen Marianne — —

(Ick soll't sp liick vermimpeln un vermampeln) —
Wat de Koh vir't Achtecbeel hdww hampeln!®

Dat Verkiinnigen

Dor giing ds’'n [Mann nao de Pastor, iim’t Hieraoden
te bestelln. ,Buedd,” sagg de Pastor, ,bann moB bi
erst vetkiinnigen laoten!”

sVerkiinnigen,” meinde de Mann, ,wor is dat dann
guedd fir?”

+Ja, leiwe Mann,” sagg dbe Pastor, ,bat is nu een-
maol so, an drei Sunndag' nao be Rieg mott van'n
Pridgstachl bekanntmakt weern, dat du hieraoden wik.
Dat is boriim, dat sick noch de een of anner, de
naiger to diene Brut sien kann, BGelidgenheit hdaww,
sick te mellen. De drei Sunndag’ moB du so af-
waochten!”

»aa, Hadr Pastor, wenn't denn sien mott, dbann will
wi bat so maken!®

Den ersten Sunnbdag giing de MMlann nao de Pastor
un frogg, of sick een mellt hdbdb, be siene Brut
hdbben woll,



Kniippkes Geertken in be Hall. 91

,Nee,“ sagg de Pastor, ,bes nu kannst pu se noch
keiegen, et hdww sick noch kien Menske mellt!®

Den annecn Sunnbag laip de IMann wier nao e
Pastor, iim naotefrangen, un de Pastor konn em wier
seggen, dat sick kien MMensk mellt hddd.

Den didbden Sunnbag frogg de Mann wier bi de
Pastor an.

De Pastor sagg: ,In de heele Tied hdww sick
nu kieneen mellt, de bdiene Brut hdbben will; se is
be diene bliewwen!® ,Har Pastor, meinde nu De
Mann, ,wenn se kien Mensk hdbben will, dann will
ick se auk nich hdbben! Bueddgaohn, Hdr Pastor!

Kniippkes Beertken in de Hill

Knfiippkes Geertken was en Suupstidrt, Wenn he
kiene Frau hatt hdbd, de em mangsen liick terdcht
satt, bann hddd he sick noch dautsuoppen. In de leste
Tied aober hadd sick dat bidttert: he stonn ndmlik
up de Siiiiperlist. Geertken idrgerde sick nich viell
doriifwwer, dat he up de Liste stéinn; wenn em ot
gen van kiiche, dann sagg dat Donnerskidrlken alltied:
,0 wat soll dat? Dor sin’k in guedde Gesellschup,
bor steiht usse Biidrgermester auk up!® He dach an
ve Unnerschrift,

Et was wiicklik so, Kniippkes Geertken kriegg in
be leste Tied anners kienen blauen Twidcn in'n Liewe,
4s wenn he ds tofdllig nao’n Maoberduorp kamm,
wor se em nich Rannden.
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Sonne Gelidgenheit hadbd he auk nu ds wier, ds
he ut'n NMaoberbuorp van de Jude dat Geld fiir en
feft Swien halen moB, wat he veckofft hadd. Diissen
Dag was ja natiiclik de fiefte Hochtied fir Geectken,
He kriegg fiic't Swien so crieklik fiiftio Daler. Wat't
fidwwer fiiftig Daler was, satt he an, {im sick ds wiec
eenmaol stiidttenddick te suupen. De fiiftig Daler aober
biinn he met'n Diibelskniipp fast in sien bunte Tasken-
took, worlim hedbde he auk siil Kniippkes Geertken:
wat he so fastbunnen haod, dat krieag kien Mlensk
wier 108, Up sonne Act hadd he all mdnnigen Dalec
for't Mattweern wahrt.

Et was ja all en heel Tiedbken verliedbden, wor
Beertken den lesten Halwen in'n Macken slagen habdd,
aober me konn nich seggen, Dat em vandage be
Fuessel en Spiecken sldchter smdik ds frohr. 1lao
rieklik twidlf Stationen habd Geertken ne biiftige
Drdcht, un he méddk sick virsichtig up’n Weg nao Hus;
ne halwe Kann hadbd he vor alle Fdll noch in de
Taske metnuommen.

Wenn en Suupsack nen wieden Weg alleen geiht,
vann is he alltied bidtter ds in Gesellschup van Siifipers,
pann geiht he in sick un mdck guedbde Utrsdtze, wor-
met twaors — nao de Lii ehr Kiien — bde Weg fo
e Hill liekt is, Bi Geertken was't akraot so. lnnet-
weggens dach he aochn Unnerlaot, wu he so dumm
sien konn, sick nao sonne lange Tied doch noch wiec
te besuupen. De Beu was aober — fim't klaot herut
te seqgen — in jiebder Act natiiclik: Geertken was
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ndamlik kolossal bang vir siene Dlske, be nich te
guedd dorio was, ehr Geertken 't Jack vullieslaohn,
wenn he besuoppen nao Hus kamm. Un doriim
iitwwerlagg Geerthen, of't nich bidtter was, erst in'n
Schosseegraben sick utteslaopen un bann nao Hus
te gaohn.

Et was all lat an’n Maomiddag, Smiettweggens
van e Straot was en kleinen Knapp, te stiecker herup-
ging, Dot kleidbe sick Kniippkes Geertken herup.
Et durde nich lang, dor was Geertken in'n fasten
Slaop.

Unnertiisken wassen be Straot langs en paar
Wagens met Zigeuners kuommen, be bi den Knapp
inhiilen, im 0ot ficr oe Macht te bliewen. Bi den
Knapp wassen se nett dchter de Windsiet; doriim
konnen se hier am besten ehce Filers anmaken. De
Tatern sochen sick oriig Holt bineen, un boll wassen
wuell en half Dutzend Fiiers an’t bridnnen. Udwwer
jiedder Fiier satten se brei lange Stakens to en Drei-
foot bineen, un dorin hdngen se Kiedden met graute
un kleine Pott boran. In te grauten Pott kuockten
se chr Aobenbidtten, un in de Kkleinen métken se
Blie diinn. TIMet Wicken und Bespridcken konnen be
Zigeuners iidwerall ehr Utkuemmen nich verbeinen,
un so hillen se auk hier in de Gieggend Pitt, Kannen
un Kiedbdels bineen, tim se for en paar Pennige te
tepareern.  Boll gong't wahn van't Buusen, un bat
heele Zigeunerlager sdfig ut ds ne graute Schmiebd.
Rund iim be Filers laipen de Zigeunerwiewer met
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¢chre Blagen. 0, wat was't dat'n Vtlksken, et was
just ds in de Holl!

Et was wiet un siet all diister, blaot en paar
Steernkes stinnen an'n Himmel. As be Tatern iwrig
bi de Arbeit wassen, ldsbe sick buowwen up’'n Knapp
wat lof, kamm in’t Rullen un rullde lieck up een
van bde lagerfilers to. De Zigeuners an Dat Fiier,
wor gerade en Laotpott up hong, spriingen up. Se
habben ehre Tangen un annete Gereihschupp noch in
de Hann, un et gingen so drei, veer MMann lof, {im
naotekieken, wat dor herunnecrcullt was.

s be Zigeuners dat besuoppene Geertken satigen,
fingen se diibelsk an te lachen, un Geertken wiidbd't
swiemelig un geon for be Augen, ds he all de Fiiers
sdtig, He konn nich anners anniemmen ds vat he
in de Holl was. Ribdernd un biewwend tichbe he
sick up un kieck erst met stiewe Augen in pat Fiier,
un dann lagg he sick in de Knei vér een van 14
Gesellen, e he for be Upperste holl. ,Hdc Satan®
sagg Kniippkes Geertken, ,ick was jd wuell besuoppen,
4s ick stuorwen sin, aober ick hdww mi so lange
Tied guebd hollen! Ecbarm di, Hdr Satan, grbarm Di!
ich kannte nicht die Stdrke ves Weines! Hdr Satan,
¢t sall mienlidgwebag nich wier virkuemmen!®

De Tatern, de faots midckden, well se vir sick
habben, satten en fierlik Gesicht up, un de Upperste
sagg met deipe Stimm: ,Von hier gibt es kein Zurfick!
Vecfallen bist dbu uns mit Leib und Seele! Wohlan,
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Gesellen, werft ihn in die Tonne, und dann mit ihm
hinein in das hdllische Feuer!®

De jungen, flinken Ridrls spriingen un hllen ne
liebdige Hackseltunn un stoppden bdat arme Geertken
oorin. Geertken wehrde sick so guedd he konn, aober
et hillp nicks, lieggen be Diibels konn he nich an,
Tu hadd he den Deckel all up’n Kopp. In siene Hidr-
tensangst foll Geectken in, dat he ja noch den Biil
met de fiiftig Daler in de Taske hadd; un in be
annere Taske fohldbe he auk noch be Schnapspull.
Um nich in de Héll te bliewen, woch Beertken der
wat an. He raip heel jdgémmerlik ut de Tunn: ,Hir
Satan, Ecbarmen met mi acmen Ditbel! Fiiftig Dalec
will ick giewwen, wenn ick wier loBkuemm nag be
Widlt! Allenfalls gieww ick noch ne halwe Kann
Fuessel derbi! Erbarmen, Héc Satan, Erbarmen!® fis
vat arme Geertken so jaommerde, danzben de Diibels
vull Pldseer {im de Tunn un médken met Pottdieckels,
Koffediippen un anner Blickwidrtk en mordsmidBig
Poheeh. Un bdat wiiddd met jiedder Sekunn slimmert,
wiel alltied mehr Diibels herankammen.

NMao en heel Tiedken gebott de Upperste van de
Diibels endlich Stillstand, Mlet teipe Stimm begiinn
he: ,Ruhe nun, Gesellen! Verworfener Siinder in dec
Tonne, ich frage, ob es dir Ecnst ist, bem Teufel
flinfzig Taler und eine Flasche Schnaps zu zahlen?
Iloch einmal sollst du dann wigder ecrettet sein aus
diesem Orct des Schreckens!®
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Geertken bedach sick kienen Augenblick; he stilenn-
de: ,Har Satan, iim Buodds willen, laot mi wier nao
ve Wialt, ick will gern fiiftig Daler un bde halwe
Kann laoten! {lm Buobds willen, ecbarm di, Hdr Satan!
Ick will auk wisse kienen Druoppen Fuessel wier
fitwwer be Tung niemmen!®

De Satan sprack wiet: ,Verworfener, wo wills
wigber zur Erde gebracht werben? Und wo wills
tein Pfand bezahlen?”

Geertken iidwwerlagg en Augenblicksken, of't nich
idbben guedd wor, wenn he sick in China of in Afrika
nao bde Widlt brengen ld6t, ds bi siene Olske in't
Ménsterland, Antlest saga he aober doch: ,Hér Satan,
ick sin ut Achterbieck in't Ménstecland, un dor méch
ick auk am leiwsten wier hen! Un betahlen will ick
mien Pand faots up de Stiedd wuell; ick hdww de
fiiftig Daler wuell in be Taske un auk de halwe Kann!®

Dann wast en Augenslag still, bes be Upperste
van de Diibels wier begiinn: ,Ilur dies eine Mlal und
nicht wieder wicst bu frei gegeben werden! Und nun
wohlan, Gesellen, frisch! Bringt mir den Siindec nach
fAchterbeck im Miinsterlande! Wenn ihc ihn freilabt,
hat er erst sein Pfand zu lgsen!® In biissen Augen-
blick begiinn de schrecklike Hillenmusik van ve Pott-
tm:cl\eis un Koffediippen wier, un Kniippkes Geertken
misckbe, dat be Tunn sich {imbreihde.

£t was ne benaute Stunn, de Kniippkes Geertken
in e Tunn uthollen moB, ehr he Kuort vir Achier-
bieck loBlaoten wiidod. Ubwwerall hadd he blunne

st D
to
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Plackens un Striepen, un he lagg ldnger ds ne Stunn,
ehr he wier bi sick kamm: d6c dat Rullen van [1]4
Tunn.was he rein bediiwelt wuodden, Un de blunnen
Placken bruukt een erst rdcht nich wiinnecn: wenn pe
Diibels en Kniippkes Geertken in ne Tunn cullt, iim
em in de Kur te niemmen, dat is wat anners ds
4Frau, gaoh sitten*!

Ruort un guedd, dicht vér Achtecbieck, wor Geert-
ken to Hus was, ldtiten de Diibels den Siinner ut de
Tunn un lddten den armen Metbdiibel bediiwelt liggen,
nich aohne dat se em erst dat Panpd: fitftig Daler un
ne halwe Kann Snaps, afnuommen habdden.

Rniippkes Geertken aober verlangde nich docnao,
noch maol in de Hall te kuemmen, un doriim briink
he Rienen Druoppen mehr,

De een gléww biit, dbe anner gliww dat

Schoolmester Driickelmann was in allen Deelen
de Griindlikkeit sdlwst. Wenn ick hier en paar Pro-
wen van siene Art gieww, so mott dornao mi jieoder-
een togiewwen, dat he en ldchtend Muster un Vtirbeld
for alle Schoolmesters sien konn. Et was Driickel-
mann lang nich genooa, dat siene Jungs ehre Lex
konnen, nee, he verlangde, wenn't miiegglik wigBt
wir, dat Unmiiegglike. Utwennig konnen siene Schilers
alltied de Lekschon, wenn se in’t Hus auk kien Auge
in't Book smietten. De Lidhcer namm in be School-
stunn alls so griindlik dér, dat auk de Diimmste der-

achter kuemmen mop,
Wehling.Schiicking, Silskrabben.

~
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Tom Bispiell verkldgdrbe he de Kinner ds in de
Religionsstunn den Begriff van de ,Dreifaltigkeit®.
Dat was all for den hilligen Augustinus swaor of
garnich te begriepen wieBt, wuviell wenniger for
Driickelmann siene Schoolkinner. In diissen Fall hddd
Driickelmann wiicklik klook daohn, wenn he ds siill
Glieknisse un sowat bruukt hddd. Aober he sagg e
Kinmner blaot be slichte geheimnisvulle Waohtheit:
,Es gibt nur einen Gott, aber in der Gottheit unter-
scheibet man drei Personen: Gott Vater, Bott Sohn
und Bott hl. Geist!® Ick sego, et was bdiitmaol nich
klook van Mester Driickelmann, dat he de Sake nich
en hiettken bedreinde, Tm sick bervan fe fidwwer-
tiigen, dat de Jungs dat Geheimnis begrieppen hadden
un iim ehr de Husarbeit ut be Hann te niemmen,
mossen se den Vitdrag em stiickwies naospridcken.
De erste moB seggen: ,Ich glaube an Gott Vatec!®
De twedbde sagg: ,Ich glaube an Gott Sohn!® De
biddbde kriegg te seggen: ,Ich-glaube an Bott hl. Geist!
De veerde hadd verstdnnigerwies te sluten: ,Aber es
gibt nuc einen Gott in den brei Personen!® Wenn
veer Kinnet e veer Satz upseggt hadden, gong’t up
pesilwe Act van nieen wier lof bes to'n lesten up
be Kattenbank. Up diisse Act mossen de Jungs De
Sak ja begriepen, sowiet se te begriepen is.

Schioolmester sien hett eegentlik nicks annecs ds
met de Dummheit Krieg hdbben, un wenn man be-
dbédch, pat in sonne Jungsschool de Dummbheit nao
unnen ,skalaférmig® tonimmp, so mott'm seggen, dat
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te Kriegsplan van den ollen Driickelmann garnich so
fiewwel was, dat De oltmdoédbske Schoolmester auk
aohne moderne pddagogiske Kenntnis en klooken
Taktiker wtr. HAnnern Dages woll Driickelmann be
Jungs bann auk ds up’'n Tanbd fdhlen, of bat graute
Geheimnis falisatt,

He fong bi'n Diimmsten an’n iinnersten End an.
De sagg: ,Aber es gibt nur einen Gott in ben brei
Personen!” De olle Mester frogg em dann wieder;
Jund wie heillen diese bdrei Personen?® De Jung
aober kniepp ven IMund to un sagog nicks mehr,
Driickelmann gaww sick dorin: bi Abolf Stutenbdcker
was't all en guedd Resultat, wenn he {6wwechaupt
pen Mund lofmadk.

,Junge, setz dich!” sagg de IMester bedritwt; herh 7

unnersetten konn he em nich mehe, Um mehr Frwd
te belidwen, fong Driickelmann nu buowwen an.
JFrietrich Krietemeier, ou gibst mic eine bessere Ani-
wort! Fange mal an: ich glaube — —

sich glaube an Gott Vater!” sagg e Jung.

4Richtig! Woran glaubst du noch weitec? Ich
glaube an — "

Jllzin!” wehrbe sick Friedrich Krigtemeier, ,an Bott
Sohn glaubtzundchst Wilhelm Althoffi* besattbe twepbde.

Unsichtbar

Driickelmann was alltied borup bedacht, siencz
Jungs — ds'm so seqg — abstrazie Begriffe an sichi-
bare Saken klaottemaken.

7+
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Dor kamm bdat Waort ,unsichtbac® & vir. (m
nu sicher te gaohn, woll de Mester gliek Klaocheit
schaffen. ,Kinbder,“ sagg he, ,sichtbar ist alles, was
man sehen kann: ich bin sichtbar, meine Brille ist
sichtbar, mein Rock ist sichtbar, die Tafel ist sicht-
bar usw. TMun nennt mir mal etwas, was man nicht
sehen kann mit menschlichen Augen; bdas eben ist
pann unsichtbar!®

Son Kidrlken wiesde trankiel up un sagg stolt:
,0ie Unterhose des Herrn Lehrers ist unsichtbac!®

Suur verdeint

Van Tied to Tied verdeelde IMester Driickelmann
an de flietigsten Jungs auk wuell ds ne Belohnunk,
meestendels Hilligenbelbkes,

Eenmaol hadd de IMester d wier ne heele Rieg
Kinner met en Belbken bebacht. Jansken Pottidwwert
aober was't just an de Miesse viichigachn, un de hadd
sick am meesten bdorup freit. Wiel Jdnsken aober
wub, dat de Mlester en guedd Hidrt hadd, sagg he
to Driickelmann: ,Lehrer, gib mich auch ein Bildchen!®

Ecst woll Driickelmann iewrig weern fidwwer bdat
freche Jiingsken; aober sien guebbe Hidct liebd bdat
nich. He gaww sick met dat Jiingsken an't kiicn, un
well sick met en Kind an’t kiicn giww, de ddht em
auk boll sienen Willen, Driickelmann sagg to Jéns-
ken: ,Wie heilit das? Wie muBt du dich an deinen
Lehrer wenden mit einer Bitte?*
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nHecr Lehrer, gib mich bitte auch ein Bilbchen!®
sagg Jdnsken nu.

,Rind,“ sagg de Mester, ,heiBt das denn ,mich*?¥

Jdnsken fiwwerlagg, un dann sagg de Slaubidrger:
»Ja, Herr lehrer, wenn ich denn nun ,mit* sage,
gibst es mich denn?*

Mester Driickelmann lachbde, und Jdnsken Pott-
idwwertt kriegg auk en Belbken,

Mnemotechnik

In de Geographiestunn namm Lidhrer Driickelmann
ds de Bidrge van Diitskland ddr, Um dat Gebdichnis
van de Jungs liick naotehelpen, gaww de Lehrer ehr
wier en IMiddel an de Hand. NMu moB he en Jungen

in Gedanken, mein ick natiiclik — up't Glatzer-
Bergland brengen, De Jung kamm faots up den Namen,
ds be Lidhrer met de Hand iidwwer de Glatze strieck.
De Jung gding ne Liicht up, he sagg richtig: ,Blatzer
Bergland!®

finnern Dages passeerde en Jung bdesdlwe BGe-
schichde: he konn nich up bat Glatzer Bergland
kuemmen. De guedbde Lidhrer bruukde wier dat Middel
van Dags virher un strick met de Hand iidwwer
siene Glatze.

August Priemken aober was en Strick, em giing
ne diibbelte Liicht up, un sélwst up de Gefaohr hen,
dat het't Jack vull kriegg, sang he: ,Laus-itzer Gebirge!*
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De ,,Weiliheit

Buedd was Mlester Driickelmann for siene School-
kinner, Doriim hadden se viell Totrun to em, un
toriim spiellben 0e Jungs ehren ollen Lidhrer auk
wuell ds en Streich: Slidgge gaww't {im siicke Ding
bi Driickelmann nich.

Dor habdd ds eenes Dages en undiieggend Jiings-
ken den Mlesterstoohl, de en Sitz ut Lidbder hadp,
heelmaols met Kried bestriecken. Driickelmann, de
met be Tied all liick buebdlik was, sdtig nicks dotvan,
un he satt sick gemddtlik up’n Stoohl, Tlao'n Tiedbken
stinn he to de Verdnnerunk auk ds up un ging in
de School up un dal. Driickelmann konn sick nich
begriepen, wat doch vanbage dat wahne Lachen van
oe Limmels soll. Féic em wassen se still un dchtec
gm lachden se; un wenn he sick {imdreihde, was't
pesilwe Geschicht. Hntlest frogg he de Jungs, wat
et denn te lachen gdww, Een van de Jungs sagg em,
be Mester wir dchten so witt. Driickelmann breihbe
nu de Rockfleppsen nao vdrn, iim sick de Sak ante-
kieken, Erst woll he vernienig weern i{idwwer be
sackermensken Jungens, aober he {idwwerlagg sick
doch noch erst, of he auk bi diisse Gelidgenheit nich
pdbagogisk sien konn, un he sagg met en Gnocheln:
,1Meine lieben Jungens, es ist vom Bdsen, wenn man
pie Weilheit hinten hat, und was ist dcger: wenn
iht mir ins Besicht was ,weismacht* ober sop?!®
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So sind be Blagen

IMester Driickelmann habdd siene Schoolkinner ver-
tellt van be Allgegenwart Guodos,

,dwwerall is Guodd un sien Aug!“ hadd he
seggt. ,Hier in de School is he, buten up de Straot,
bi u in’t Hus is he, in de Wuennstuoww, in bde
Kiieck, in be Slaopstuoww, in'n Keller un iiwwerall!®

Dot wiesbe son klein Jiingsken up un frogg: ,Hdr
Lidhrer, is he denn auk bi us in'n Kellec?”

JJau,* sagg de Mester, ,gewill, auk bdor is he,
he is fidwwerall!”

,Hér Lidhrer, bat is aober nich waohr, nu glaiw
ick nicks mehr dorvan, wi hdbbt gar kienen Keller!”

fAs’'n paar Dage naooem datsilwe Jiingsken aobends
nao Bebd giing, lagg't noch ne Tiedlank wacker in't
Bedbd un mddk nao Kinneratt en wahn Spektakel met
Singen un Rementern.

Doriiiwwer kRamm siene Moodber un sagg: ,Du
moli aober nu nett still sien, Mdnne! Siif schennt
pe liebe Guodd!®

,Jau, Moober,” sagg de Kleine met'n eernst Ge-
sicht, ,be Mester hdww seggt, de liebe Guodd wdr
{idwwerall!®

,Manne, dor hdww de Mester Rdcht!®

,Moober, is he dann auk in de Waterpull?®

,0ch, Kind, wat kannst doch kiicn; gewill, auk
dor is hel”®
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»0!* sagg Heini, ,dann kann he mi nicks, dann
a 1y

sitt he in de Pull faf, ick hiww idbben en Proppen
detupmakt!®

De Kldikste

Mester Driickelmann woll siene Jungs &s pat
siebbente Gebott klaormaken, Up siene Fraoge; ,Was
ist Stehlen?* wuB kieneen van de Kinner ne Antwaort
te giewwen. Dor soch be Mester sicR den Klddksten
herut un versoch an em siene pdbagogiske Kunst,

He begiinn heel friindlik: »August, denk bdi 4s,
du wiidds van diene Moobder nao de Sldchter schickt,
iim en Pund Fleesk te halen. De Slachter kann bi
pat Geld nich faots wesseln, he mott en Augenslag
ut'n Winkel gachn, iim sick klein Geld te kriegen.
In diissen Augenblick sdhst du up de Tdnebank en
End Lidwwerwuorst liggen. Et keibbelt di in de
Finger!* Dor wiiidd Mester Driickelmann eetnst, un
he sagg nu met Betonunk: »August, wenn du nu den
End Wuorst nimmps un in de Taske stdackst, Junge,
nu segg doch ds an, wat déhst du dann?*

August sagg iewrig met't ehrlikste Gesicht van de
Widlt: ,Dann waocht ick, bes ick buten sin, un dbann
fridtt ick em up!®

Van Mester Driickelmann un sien Enn

So griindlik Mester Driickelmann in de School
was, so vergidttlik was he siif. Dor wiiédd & son
modern Theaterstiick spiellt met den spassigen Tiobel
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o2 X 2==5% TMester Driickelmann woll sick dat auk
ds ankieken, of — im bi de Waohcheit te bliewen —
he woll siene Frau ds ehren Willen laoten,

Also eenes Aobends giing Driickelmann met siene
Olske IoB un fiidbderde sick twee Bijetts fac'n Plaf,
ve twee Mark kost'be. He gaww bde Mann an be
Kal en Teihnmarkstiicksken un sagg, he migg twee
Bijetts fir ,2 X 2==5% hdbben.

De Kassier riett twee Sieddelkes af un sagg: ,So!
2 X 2=>5 und 5 sind 10 Mack!* Dormet driickbe he
Driickelmann en graut Fiefmarkstiick in de Hanb.

Ick segg mén, Driickelmann was wahn vergidttlik;
he lddt sick nich blaot van annere Lii bebraigen, he
bedriidg sick bdiir siene Vergidttlikkeit auk wuell
ds silwst,

Van siene Frau hadd he ds up sienen Iamensbag
ne Sigartenspitz ut Meecschuum krieggen. Aober faots
de ersten Dage hadd he een Unaliick ditwwer't annere
pormet,

Driickelmann was gewuennt, siene Sigarren alltied
spaorsam upterauken: wenn he stict wiiddd un nich
wieder tauken konn, deer he den Stiimpel in nen
Dimper, HAs he nu bde fiene Sigarrenspitz habb,
passeerde et em fak, dat he de Spitz in den Dimper
stoppde un de bridnnende Sigarr in bdat fiene Etui,
lao'n paar Dage was bat met Sammt un Siede ut-
leggde Etuiken nich mehr to't Ankieken, ds Driickel-
mann siene Frau sagg.
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Aober vat Slimmste kamm noch; &s Driickelmann
eenes Dages wier stirt wiiddd bi't Rauken, namm he
oen Sigacrenstiimpel ut de Spitz, sliidtt em vdcsichtig
in dat Etuiken, un de guedde Sigarrenspitz smiett he
bi de Siet in be Gauske.

la, so vergidttlik was Mlester Driickelmann, dat
itk et geern glaiwen will, wat iiwwer sienen Daut
vertellt wiibd. Eenes Aobends, ds he lat met nen
Rleinen Swipps nao Hus kamm, sall he anplaB van
siene Bux sick sdlwst fiowwer de Stoohllienn hangen
hdbben. Dat sall he dann nich uthollen hébben, un
annern Dages was he baut,

Guodd gieww em sienen Himmel!

En Raot for Tannpien

Eenmaol hadd ick ds griilike Tannpien. Dat is
nich to’t Lachen; well Tannpien kennt, weet dat. Ick
biinn mi twaors kien dick Dook met Rogagenmidll
tim'n Kopp, acber ick habd boch all allemanks bden
stillen Bedanken, dat'm in de Holl ungefihr son Be-
fohl hdbben miB.

Et was in de IMibdbewintersvakanz. Den ganBen
Dag in't Hus te sitten met de bdicke Kiewe, was gar
nich nao miene Mliiske. Ick deer nett ds alltied in de
Vakanz un besochde usse Ilaobers, iim ehre Tabaks-
pdckskes kleintemaken, Rauken un Lii de Geck an-
stidcken, dat sind twee laige Ding, be hiirt bineen;
twee Ding, de ick all in de Weig verstinn. Dor
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kamm ick nu auk bi ussen Klumpmaker, be auk in
beibe Ding en Iflester was. Erst mddken wi beide
usse Piep an, satten us up’n Widrkbaum un lidgen
us dann en Potzjon fér. Af un an griepp ick nao
miene Kiewe un verswiegg antlest auk nich, dat ick
wahne Tannpien hdob,

Well viell raukt un viell ligg is meesttied — ick
will't médn seggen — auk en Winobiil, un de Klump-
maker was en dgrauten, He smiett en paar Ddampkes
ds en Peecdestidrt, un dann kamm sien Trost focr mi,
un de was tdacht klein, un bann gaww he mi en
guebden Raot for Tannpien, dbe — na, ick will ne
Ju wieber giewwen, vlicht, dbat de een of anner em
bruuken kann. He sagg to mi: ,ick hadbo auk ds
hiillsk Tannpien. Dat wdhidbe un bohrde mi rdcht
krieggel — Jung, du versieihst mi wuell — in een
van be Kusentann, Weeste nu, wat ick mask? Wi
habden just be niee Bahn krieggen. Ick laip 0i nao’n
Bahnhoff, biinn mi en ofinnen Packsband iim Den
Rusentand, un bat annere End van bden Band mdtk
ick an bden Puffer van den lesten Wagen fast. De
Zug fohrde nu loB, un ick was mienen Tand in'n
Hanbiimoteihn quiet un met em miene Tannpien., Itk
taod’ Di an, datsdlwe IMiddel ds te versdoken, veclaot
oi drup, bat't helpt!”

Ick bepankde mi fiir sienen guebden Raot En
paar Dage dorup troff ick ussen Klumpmaker wier.
Miene Tannpien habdbd sick legot, nett ds sick alle
Pien eenmaol leggo.
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»11a,“ gneesede he, ,hdww mien Raot holpen?

yJau, hdww holpen,* sagg ick, ,blaot dat't mi
lick annets gaohn is. TNett 4s bu raott hdl, gaoh
ick nao'n Bahnhoff, un et steiht di auk just en Zug
to't Afféhen pataot. Ick binn gau mienen Tand an
oen lesten Puffer fast, de Zug fihrt loB, un wat
meinst wuell, wat passeerde: de Zug fishet loB, un
de Puffer bliww mi an’n Tand hangen. Riek, hiet
sitt be Tand noch in dbe Kiewe!*

Teihn Jaohr Iessel

Et was Moarns nao Siinte Steffen. Buten lagg
en diinn Sneilaken, un borunner was Blatties. In't
ganze Duorp was noch alls in guedde Rost. Siinte
Steffen was bdiiftig fiert wuodden, De enzigen, de up
be Been wassen, was en Bur un sien lessel, be he
an'n Halterstrank dchter sick her triick. De Iessel
was liick bang, bi dat Glatties up bde Koppsteen van
e Been te kuemmen, un de Bur moB em regelrdcht
mettrecken.

In'n Widrtshus, wor de Bur vdctbikamm, sténnen
twee Studenten an't Fenster un kiecken nao buten.
Se hadben de Nacht décfiert, un se bachen an ehre
lieddige Beldknipp. As se den lesseltrecker sdtigen,
grimmlachden se, un dann sagg de een: »D00KS, wu
was dat, wenn wi de Bur den lessel wegniiimmen?*

»Ao0 wat, Kidrl! Du hdB't wuell nich mehr siiwer
in dien Buowwenkdmerken!®
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»,D00ks, pal mdn ds up! Kuemm mén 4 gau
met! Aober dat mi kien Waort seggst!®

MMetbem laipen de beiden auk all nao buten dchter
oe Bur in, dbe met viell Flioken un Schennen den
lessel wiedertrick.

De Studenten kammen bde Bur boll wier an; bde
horde aober widggen den Schnei nich, dat em be
beidben up de Hacken wassen, De eene van be Stu-
denten kamm so Dicht heran, datt he bden Halter-
strank packen konn. He probeerde, wu stack de Bur
triick; dann sniedd he met sien MeB dbér den Haltec-
sttank un fiGwwernamm bdat Ambacht van den lessel:
in destlwe Art ds idbben be lessel 146t he sick met-
slieppen. De anner Stubent namm den lessel bi'n
Kopp un médk sick bormet ut de Striik.

De Bur flodkde wieder un tréick sienen ollen Paf
vordann, De Student an'n Halterstrank mol sick up
ne Wies' titeleecn laoten, ds't em noch nich fak in't
Lidwen passeert was, afgeseihn van de Tied, 4 he
noch up’t Bymnasium was. An'n End van’t Duorp
holl be Bur vir'n Widrtshus in. He dohmbe dicnblik
up. ,Hd, dor wir wi ji! Du verbaommte Sagbuck
van'n lessel! De Sweet driww mi jd van de Ohrenl®
He stiiennde noch eenmaol un dreihde sick dann nao
sienen Begleiter iim,

As he aober anplaB van sienen Griesen den Stu-
venten sdtig, verfierdbe he sick kien klein biettken,
van'n Kopp bes in de Been trick’t em kolt dér, un
ne rubblike BGausehuut giing em iidwwer'n heelen
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Liewe. De Stubdent lachde em entieagen: ,Hd, dor
wit wi jd!* Dat duch de Bur noch spidksker, un he
stiiettecde gau: ,Alle guedden Geister luowwet Guodd!®

#ICk auk!® sagg be Stubdent.

Sldn wor is mien Iessel bliewwen?”

,Jd,” sagg be Student, ,dat is ne lange Geschicht,
pat wassen slimme teihn Jaohr, de ick Tessel wielit
sin! Teihn Jaoht sin ick nu en lessel wielit un sin
nu wier en [Mensk wuodden!”

4Wier en Mensk wuodbden?” frogg de But. ,Mlien
lIessel is sienlidwedbag noch lessel wielit un anners
nicks; ick hdaww em vocr sel Jaohr kofit!”

,Ja,“ vertellbe de Student wieder, ,Dor was itk
all veer Jaohr lessel wielt; bat wassen slimme veer
Jaohr, de mien Fell alleen wuell hdbdben griell maken
konnt, wenn't nich all grieB wieBt was. Ick mol dor
pagesdbag fir ne Kruutkaor laupen, in Wind un Weer,
un dorbi gaww't dor de Gdng blaot langen Hawer.
De sef Jaohr, e ick bi Ju dann tobrengen ODroww,
hébekt mi wier in Wiithen bracht, un ick glaiw, ick
hddd't auk aochne Ddat graute Wunner noch wuell
wier to’'n Menske bracht! Wat son guedd Kosthus
nich doht! Mén iim miene trurige Geschicht wiebet-
tevertellen: vanbdage sin’'t teihn Jaohr, dor sin itk
van’'n Mensk in'n lessel verwannelt wuobben to o
Straof foir mien guobddlause Driewen. Dat was bot-
maols up Middewintersbag. Ick was en Stubent un
met en paatr annere Studbenten hadd ick den ganzen
Dag Solo spiellt un Oltbeer brunken anplal in Guodos
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Ridcken te gaohn, To Straof sin wi dann alle in
lessels verwannelt wuobben: van be annern hdww
ick nicks wier seihn un hoct. Ick weet nu, wu suur
so teihn Tlesselsjaohre sind, un mienlidwedag spiell
itk kien Kaarten wier up de veer Hochtiedben!®

De Bur stinn dor, ben Mund so wiet 1o ds en
Balkenslopp, un em fdll in, datt he virgistern — up
Midbdewinter — auk kaart't un diiftig een bdrunken
habd. Em was gar nich extrao to NMloot; he héln
Aohm an un vermoobde sick, datt he nu auk jiedden
Augenblick de Uerwandlunk in'n GrieBrock ingaohn
konn. He kieck bann sienen verwannelten Iessel liick
spee van de Siet an un reticeerbe son Tratt of fief.
Dann fohlbe he vérsichtigerwies’ s to, of siene Ohren
noch nich ldnger wiitdben un of em noch kien
Stidrt wab.

loch eenmaol kieck he sienen lessel an, médk en
Keii un raip: ,Alle guedden Geister luowwet Guodd!*

Betuckt géng he dann in't Widctshus un fiigdbecte
sick'n Snapps, Erst waochde he't af, dat't wiet lecht
was, mdfk sick dann met sonnerbaore Gedanken
libwwer't Kaartenspieilen un Beerdrinken nao Hus, un
kien IMlensk is wieswuodden, wat met sienen lessel
passeert is.

Jan Dorsen un Geert Holten
e Smuggelgeschicht

Et is ne olie trurige Geschicht. Van Ankemoobers
Tieden is se bes up usse Dage vertellt wuodbden, Hs
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soviell Beschichben hdéww se en spassigen Anfank un
gn trurig Enn,

Se wuennben nich wiet van bde holldnske Grens,
de beiden Smugalers, un hedden Jan Dorsen un Geert
Holten. Beide habben sick bi't Smuggeln en graut
Vermiiegoen verdbeint. Jan Dorsen was'n Eenspdnner:
siene Frau laog all siet Jaohren up'n Kidrkhoff, un
Kinner hadd he nich, He was en grappig Mdnnken;
as be Lii vertellben, was he mdn blaot Ddoriim en
Suupsack wuobdden, wiel't em Spal mddk, te wietten,
pat siene ldrwen bi sienen Daut en lank un ver-
wiinnert Gesicht upsetten mossen. Lii te idrgen was
sien Pldseer, un bi Lidwetieden dach he met Pldseet
an sieng Idrwen nao sienen Daut. De Sak was ja
wuell so nich lutbaor, aober et was so; Jan Dorsen
was Ddat plaseerlikste Ménnken wiet un siet. Bi
sienen Daut sall sien Vermiieggen to ne verschulbete
Kiititterie seBf Siilwergrisken utmakt hdbben. Jan
Dorsen bebrieww de Smugglerie in de lesten Jaohre
blaot int Kleine, bat he so knapp Dervan lidwen
un de Scheneverpull in Stann hollen konn,

Sien Iaober Geert Holten aober wahrde de Pen-
nige un Dalers bineen. He wiigdd met de Tied en
Bizhals, be Haipe van Gold un Siilwer in siene Kast
upstapelde. He hadd médn eene Dochter, de Antje
hebdbe. De was in allen Deelen dat Tieggendeel van
ghr Vabder, hadd ne giewwske Hand fiir arme Lii un
was guedd un still. Dat de Vadber smuggelde, gefdll
ght ratz un vall nich, médn se haod teviell frommen
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Sinn un Ehrdeinigkeit tieggen ehr Vabder, tim faker
wat oervan te seggen, Se driidg ehr Kriiz gediillig,
in ehr Wiessen lagg so liick Truriges, wat se wuell
van ehr Mooder habo.

MMet ve Tied spriiéck iim Antje en Frieer an, en
hennigen Kiititter ut de Maoberschupp. Aober wat
kidmm e te IMaot bi ehr Vabder; dat he nich met
Schimp un Schann ut'n Huse smietten wiiddd, was't
dieger all. Mdn Antje hadbd em {imso leiwer, un
mdnnige Stunn, wenn Holten tiswwer de Brens giing,
was de Frieer bi Antje

Wenn e beiden Smugglers, Dorsen un Holten,
sick sl auk nich dat Dageslecht glinnden, in't Warts-
hus wassen de beiden alltied de bdicksten Frinde,
Wenn se dann so siebbenachtel wassen, brack bi che
o¢ Matur dfir, Dorsen wiiddd bann utgelaoten, un
bi Holten kamm siene heele Schlechtigkeit vér'n Dag.

Dor satten de beiden up'n guedden Dag ds wier
tehaup in de Kniep. Holten woll sienen Taober up'n
Liem setten un sagg, et wir moarn aobend Plan o't
Smuggeln, wiel dat de Kommisen nich up Fosten
wioten. Dorsen kieck in siene Gelbknipp, Kieck schraots
nao sienen Taober un sagg: »Beert, dann gaoh ick
IoB, miene Centen krimpt so sachtkes bineen!®

fichternao gaww Holten be Grensaufsehers Bescheib,
dat moarn aobend en guedden Fank unner de Stélp
te halen wir, :

As annern Dages de Sunn unnergiing, wassen te

Kommisen up’n Posten. Se laggen dchter ne Torfkieod
Wehling«Schiicking, Bilskrabben, 8
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un waochbden up ben fetten Fank. Dorsen was middags
all iitiwwer de Grens gachn, fim sick in de holldnsken
Vergunningen® an’n Schenever wat te guedd e baon.
{lm veer Uhcr nachis kamm he wier triigg. Up'n
Puckel driifg he nen grauten Sack, wor'm Kontrebanbe
in vermooden moBl, De Kommisen spriing't Hidrt
van Plaseer, ds se den Smuggler Kuemmen sadgen,
Sg lifiten Dorsen en paar Tradd vorbigaohn, Doc
kammen se dchter'n Verstopp her un raipen dreimaocl:
,Halt, halt, halt!®

De Smuggler aober verlddt sick up siene Been,
sp besuoppen he auk was. Dor féll auk all en Schreck-
schiiett, un Dorsen buskede fdr daut up’n Grunn.

fis de Kommisen up em folaipen, hadd sick Dorsen
all wier uprappelt. He madk nu viell guedde Wadrde
un bibbe fim Buobbds willen, meg méch em doch laupen
laoten un siene Frau un twidlf Kinner nich in't Ungliick
brengen. In sick aober grimmiachbe he un freibe
sick iiiwwer den moyen Streich, de he de Kommisen
un auk Holten spiellen woll. All sien Bidden un
Biddden hilp em nich, he mol met nao de Grenswach.
Dor sabb be Konirolleur just bi'n Morgenkaffe, ds de
drei ankammen, De Kontcolleur snaude den armern
Stinner an, of he in den Sack Kaffebauhnen habd.

Dorsen nickde met'n Kopp.

1a, meinde de Beamte, dat konnen em diire Bauhnen
weern, he soll den Sack mdn ds up’n Grunn fim-
schiibben, De Kaffebauhnen sollen verneilt weern, un
Dorsen wiitidd sicher inspunnen.
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De Smuagler méiik sienen Sack 108, schiidde alls
wat drin was iim, un met'n Sprunk was he de Difr
herut nao buten.

Un wat wiinners passeerde: kien MMensk laip em
nao, iim bden Verbridcker wiertehalen, un de Kon-
trollzur hadbd siene Ursak, kienen Bericht an e Be-
hitbe te maken. De slimme Smuggler Jan Dorsen
nabd e Kontrolleur blaot en Sack vull Schaopbdiinger
bracht, —

In be ganze Gieggend wiiddd viell fidwwer Den
Streich lacht. Blaot Holten was vull Vecnien, dat em
sien Plan nicn gliickt was, Aober in em kamm faots
be BGizhals wier buowwen., He rtidckdbe dormet, dat
in de Nacht dorup de Kommisen sicher nich wier up
Posten wiiten, de habden doch noch wuell en Snuwen
un wollen sick nich faots wier so ansmeern laoten.

Aober be Kommisen ridckden dortlisken; se saggen
sick, bat de Tacht dorup sicher oe een of anner van
be Smugglers sick un'n Patt mddk, iim wiicklick te
smuggeln.

Geert Holten gfing naomidbbags iidwwer de Grens
un kamm kuort nao Middecnacht met ne Drdcht Tabak
un Kaffebaunnen wier friigg.

Et was ne maonlechte Macht. Holten ging heel
gemidcklik un achne viell Suorg, dat em de Kom-
misen packen kiinnen, sienen Smuggelpatt, de afge-
lidfggen van'n Faohrweg dér't Vienn laip. Af un an

ketidpp de Maon dchter ne Wolkenbank, un dann is't
8‘
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schudderig, 06c’'t Vienn te gaohn, Holten sddg bann
blaot, dat hen un wier en Quaotlechiken danzbe,

Dann kamm de Maon wier. Iu boog dbe Smuggel-
patt up den grauten Vienntamm. Dor sténn de leste
Torfkiebd, wor be Kommisen dchter laggen. Se lddten,
ds oe Tacht vdcher, den Smuggler en paar Tradd
vitbigaohn, un bdann raipen se em Oreimaol an.
Mlitdbem schiitww sick ne swatte Wolk {6r dbe Maon,
un Holten was met'n Sprunk van’'n Damm hetunner.

De Kommisen lusterben en Hugenblicksken up,
un dann fdll en Schiiett. Geert Holten konn in'n
Dunkeln so rédcht kienen Weg finnen, so guedd he
siii auk in't Vienn Bescheid wuB. Et ducde auk nich
lang, vor satt he in'n Klithn fast, Ecst schiidtt he
bes an e Knei herin; je mehr he wieder pruosselde
iim so Daiper versackbe he. De Kommisen lusterden
alltied noch up, of se nicks hicden. Dor raip bde
Smuggler iim Hélp. Dat Roopen wiiddd antlest heel
jadmmertlik, un dann was’t heelmaols still.

INoch en half Stiinnken waochden de Kommisen,
un dann laggen se sick wier dchier de Torfkiedd, bes
pe Sunn upgdng, Bi't Lechtweern mddken se sick up
Holien sienen Hof an.

Se ftroffen Antje all up un vertellden ehr, wat
passeect was: se vermooden, dat de Vader in'n Kliihn
dautkuemmen wir,

Antje sagg nicks; se follde dbe Hann un fdll up'n
Stoohl, be tieggen ’n Hdrd stinn, ITlet graudbe Augen
sdig se in't Torffiier, wat se just anbott habdo.

I
'
i
¥
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De Kommisen gingen un lddten dat arme Wicht
alleen, im be Kontrolleur Bericht te giewwen. Antje
waochoe ven ganzen Dag, of ehr Vader nich nao Hus
kamm, aober he kamm nich. Se waochoe bes Aobend,
un ds be Sunn unnecgéng, brack sick de raude Schien
in ehre guedoen Augen, 8e vull Trddnen sidnnen, Se
hadd ehr Vaber so leiw hadd, leiwer ds't siii bigdng
is, so leiw, wiel bi ehre Leiw alltied bange Suorge was.

Aobends lat kamm noch de Frieer, de van dat
Ungliick hict hadd, acber Antje grienn nu un grienn
in eenen Toch.

Un'n paar Dage dchiecnao kammen de Hdrns van't
Gericht, un Antje verschrieww ehr heele Uermiieggen
an'n Klauster un wiiod dann silwst ne Tunn,

De Lii vertellt noch fak, tat dbat Geld, wat Geert
Holten binannersmugoelt hadd, schidppelwiese midtten
wiigoo.

Et is ne Geschicht ut ollen Tieben, so spassig un
so trurig ds se blaot in ollen Tiedben passeeren konn.

Van Biddben un Singen

Jau, Bidbden un Bidbben is unnerscheidlik. Dat
kleine Fritzken soll ds eenes Aobenbds, ds he lat
van't Spiellen nao Hus kamm, nett ds alltied, arig
sien Aobendgebiddd spridcken. Dat Jiingsken was so
modd’, dat et bi't Biddboen siene Mooder up’t Knei
halwerlei inslaip. Dat Bebiddd was lank; sonne heele
Rieg hadd Fritzken all dchter sick, dor verkamm et
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in'n Tdx. Em kamm sienz Schoollecksion dertiisken;
Fritzken sliiott:

,Lieber Gott, mach mich fromm,

DaB ich in den Himmel komm',

Sonst wirtb dich der Jdger holen

IMit bem SchieBgewehr!®
Dat riemde sick wuell nich so heel un dall, mdn
Fritzken habd wisse nett soviell Andacht bi sien
Bidbden, ds mieng Frau, de in ehre Kinnectied (ick
mein: van ehr veerbe bes siebbente Jaahr) Sunnbags
in de Kidck fieclik sfing:

,0 Schipfer der Besticne Klar,
Du ew’ges Licht — mit Haut und Haar!®

To biissen erbauliken Tdx pidl guedd, dat se in De
Fasten so vull was van be réchte Fastenstimmunk,
iim singen te kilennen:

,0 Seel in aller Angst und flot,

Vigl Steine gab’s und wenig Brot!®
Itk segg mén, et giww noch Spal up be schine
Hérguoddswiilt; of is dat nich mehr ds spassig: ik
schriew Dohnkes, un miene Frau geiht unner de
Ridrkenleebbichters!
Les extremes se touchent!



N
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